


INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA Contrato N(imero
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y - DC18S013
CONTRATACION DE SERVICIOS

COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

Contrato para la prestacién del Servicio de Mantenimiento preventivo y correctivo con
reemplazo de consumibles y/o refacciones, incluye la calibracién y calificacion a un equipo
Purificador de Agua de la marca Merck Millipore, que celebran, por una parte, el INSTITUTO
MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, que en lo sucesivo se denominard “EL INSTITUTO”,
representado en este acto por MARIA DANAE CORRAL SANCHEZ, en su caracter de
Apoderada Legal, y, por la otra parte, la empresa denominada INDUSTRIAS BIO VIN, S.A. DE
C.V., a quien en lo sucesivo se le denominard “EL PROVEEDOR”, representada por MARIA
CRUZ MELENDEZ OROZCO, en su caracter de Representante Legal, y a quienes en forma

conjunta se les denominaré “LAS PARTES”, al tenor de las declaraciones y clausulas
siguientes:

DECLARACIONES

I.- “EL INSTITUTO” declara, a través de su Apoderada Legal que:

I.1.- Es un Organismo Descentralizado de la Administracién Plblica Federal con personalidad
juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion y administracién. del Seguro

Social, como un servicio plblico de caracter nacional, en términos de los articulos 4° y 5°de la
Ley del Seguro Social.

1.2.- Esta facultado para contratar los servicios necesarios, en términos de la legislacién

vigente, para la consecucion de los fines para ios que fue creado, de conformidad con el
articulo 251, fraccién IV de la Ley del Seguro Social.

I.3.- Maria Danae Corral Sénchez, se encuentra facultada para suscribir el presente instrumento
juridico de acuerdo con la Escritura Publica nimero 71,746 de fecha 8 de febrero de 2018,
otorgada ante la fe del Licenciado Ignacio Soto Sobreyra y Silva, Titular de la Notaria Publica
nimero 13 de la Ciudad de México, e inscrita en el Registro Publico de Organismos
“Descentralizados, bajo el folio 97-7-20022018-121015 y manifiesta bajo protesta de decir

verdad que las facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni
restringidas -en forma alguna. i 3

l.4.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacion de sus actividades, requiere de la
prestacion del Servicio de Mantenimiento preventivo y correctivo con reemplazo de consumibles
y/o refacciones, incluye la calibracién y calificacion a un equipo Purificador de Agua de la marca

Merck Millipore, solicitado por la Coordinacién Técnica de Conservacion y Servicios
Complementarios.

1.5.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con los recursos
disponibles suficientes, no comprometidos, en la cuenta nimero 42062508, de conformidad con
el Certificado de Disponibilidad Presupuestal Previo con nimero de solicitud 0000174 946-2018,
emitido por el Titular de la Division de Inmuebies Centrales de fecha 12 de julio de 2018,
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1.6.- Con fecha 24 de julio de 2018, la Coordinacién Técnica de Adquisicion de Bienes de
Inversion y Activos, a través de la Division de Contratacion de Activos y Loglstica, adjudico a
“EL PROVEEDOR” mediante acta del procedimiento de Adjudicacion Directa, Nacional,
Electrénica, Numero AA-050GYR019-E174-2018, con fundamento en lo dispuesto en el articulo
134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y de conformidad con los
articulos 26 fraccion |ll, 26 Bis fraccién i, 28 fraccién |, 42 y 468 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y los relativos de su Reglamento y demas
disposiciones aplicables en la materia, como se detalla en el Anexo 2 (dos), del presente
instrumento juridico.

1.7.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81, fraccién IV del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de discrepancia entre el
contenido en la solicitud de cotizacion y el presente instrumento juridico, prevalecera lo
establecido en la solicitud.

1.8.- Sefiala como su domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en Calle
Durango numero 291, piso 5, Colonia Roma Norte, Demarcacion Territorial Cuauhtémoc,
Cédigo Postal 06700, en la Ciudad de México.

II.- “EL PROVEEDOR?” declara, a través de su Representante Legal que:

I.1.- Es una persona moral constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos
Mexicanos, segin consta en la Escritura Publica niomero 161,422 de fecha 07 de octubre de
2004, pasada ante la fe del Licenciado Hugo Salgado Castafieda, Titular de la Notaria Publica
namero 2 y del Patrimonio Inmobiliario Federal de la Primera Demarcacidn Notarial del Estado
de Morelos, e inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio del Estado de
Morelos, en el folio mercantil electrénico 40152*1.

I1.2.- Maria Cruz Meléndez Orozco, acredita su personalidad en términos de la Escritura Publica
nimero 83,652 de fecha 156 de mayo de 2018, pasada ante la fe del Licenciado Gregorio
Alejandro Gémez Maldonado, Titular de la Notaria Pablica namerg 1 y del Patrimonio
Inmobiliario Federal de la Novena Demarcacion Notarial del Estado deiMorelos, y manifiesta
bajo protesta de decir verdad que las facultades que le fueron conféridasno le han sido
revocadas, modificadas ni restringidas en forma alguna. : '

II.3.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste, entre ofros en: a).- La
importacion, exportacion, distribucion, comercializacion, consignacién, representacién y
compraventa de equipo y materiales para investigacién e industria quimica, bio-tecnologica,
farmacéutica, médica y metal mecanica.

I1.4.- Cuenta con los registros siguientes:

« Registro Federal de Contribuyentes nimero: IBV041009RL3.
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¢ Registro Patronal ante “EL INSTITUTO” y EL. INFONAVIT namero_

IL.5.- Cuenta con el documento vigente expedido por el Servicio de Administracién Tributaria
(SAT), de opinién de cumplimiento de obligaciones fiscales en sentido positivo, conforme a lo
dispuesto por las Reglas 2.1.31 y 2.1.39 de la Resolucién Miscel4nea Fiscal 2018, pubiicada el
22 de diciembre de 2017, de conformidad con el articulo 32 D del Cédigo Fiscal de la

‘Federacién, del cual presenta copia a “EL INSTITUTO” para efectos de la suscripcion del
presente contrato.

[1.6.- Sus trabajadores se encuentran inscritos en el régimen obligatorio del Seguro Social, y al
corriente en el pago de las cuotas obrero patronales a que haya lugar, conforme a lo dispuesto
en la Ley del Seguro Social, cuyas constancias correspondientes debidamente emitidas por
“EL INSTITUTO” exhibe para efectos de la suscripcién del presente instrumento juridico.

I.7.- Cuenta con el documento correspondiente, vigente, expedido por “EL INSTITUTO” sobre
el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en materia de seguridad social, conforme al
Acuerdo ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR dictado por el H. Consejo Técnico de “EL
INSTITUTO” en la sesién ordinaria celebrada el 10 de diciembre de 2014, publicado en el
Diario Oficial de la Federacién el 27 de febrero de 2015 y su modificacién publicada en el

mismo de fecha 3 de abril de 2015, del cual presenta copia a “EL INSTITUTO" para efectos de
la suscripcién del presente contrato.

En caso de incumplimiento en sus obligaciones en materia de seguridad social, solicita se

apliquen los recursos derivados del presente contrato, contra los adeudos que, en su caso,
tuviera a favor de “EL INSTITUTO”.

I1.8.- Cuenta con el documento correspondiente, vigente, expedido por el INFONAVIT en ios
terminos del Acuerdo del H. Consejo de Administracién del Instituto del Fondo Nacional de la
Vivienda para los Trabajadores por el que se emiten las Reglas para la obtencion de la
constancia de situacion fiscal en materia de aportaciones patronales y entero de descuentos,
publicado en el Diario Oficial.de la Federacién el 28 de junio de 2017, del cual presenta copia a
“EL INSTITUTO” para efectés de:la suscripcion del presente contrato.

{ ¥
I1.9.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los articulos
50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En caso de que “EL PROVEEDOR" se encuentre en los supuestos sefialados anteriormente, el
contrato serd nulo previa determinacién de la autoridad competente de conformidad con lo

establecido en el articulo 15 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S)

MORALES IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: R,EGlé:SJsl(‘)
ONSIDERARSE INFORMACION L

PD?:SSI%II\VL:L?E'}JE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA Pagina 3 de 24

MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS DIVISION DE CONTRATCS

ARTECULOS 113 FRACCION III Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE NIVEL CENTRAL

TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA.

D.O.F. 09-mayo-2016
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I.10.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR”, en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcion Publica y/o el
Organo Interno de Control en “EL INSTITUTO?”, debera proporcionar la informacién relativa al
presente contrato que en su momento se requiera.

I.41.- Retne las condiciones de organizacién, experiencia, personal capacitado y demas
recursos técnicos, humanos y econdmicos necesarios, asi como con la capacidad legal
suficiente para cumplir con las obligaciones que contrae en el presente contrato.

I1.12.- Para efectos legales y de notificacion sefiala como domicilio para oir y recibir toda clase
de notificaciones y documentos que deriven dei presente contrato, el ubicado en Avenida
Claveria nimero 214, Colonia Claveria, Demarcacion Territorial Azcapotzalco, Cddigo Postal
02080, Ciudad de México, teléfono: 52035333, correo electronico:
industriasbiovin@biovin.com.mx, maricruz.melendez@biovin.com.mx.

Hechas las declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente
contrato, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a prestar el Servicio de
Mantenimiento preventivo y correctivo con reemplazo de consumibles y/o refacciones, incluye la
calibracion y calificacién a un equipo Purificador de Agua de la marca Merck Millipore, cuyas
caracteristicas, cantidades, alcances y especificaciones se describen en los Anexos 1 {(uno) y 2
{dos) del presente instrumento juridico, asi como a las condiciones del Acta de Adjudicacién
Directa del procedimiento del cual deriva el presente contrato.

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- E! importe del presente contrato es de $334,773.00
(TRESCIENTOS TREINTA Y CUATRO MIL SETECIENTOS SETENTA Y TRES PESOS
00/100 M.N.) mas el Impuesto al Valor Agregado (LV.A)), de conformidad con los precios
unitarios que se indican en el Anexo 2 (dos) 'iz‘?_s‘e! presente contrato.

«| AS PARTES” convienen que el presente’ contrato se celebra bajo la modalidad de precios
fijos, de acuerdo con los precios unitarios pactados, por lo que el monto de los mismos no
cambiara durante la vigencia del presente instrumento juridico. -

TERCERA.- FORMA Y CONDICIONES DE PAGO.- El pago 'se efectuara por servicio
concluido, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 51 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico, y 93 de su Reglamento.
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Se efectuaré el pago en pesos mexicanos, en los plazos normados por la Direccién de Finanzas
en el “Procedimiento para la recepcién, glosa y aprobacién de documentos presentados para
tramite de pago y la constitucion, modificacion, cancelacién, operacién y control de fondos fijos”,
a los 15 (quince) dfas naturales posteriores a aquel en que “EL PROVEEDOR?” presente en la
Division de Tramite de Erogaciones, ubicada en la calle Gobernador Tiburcio Montiel nimero 15
(Esquina con Goémez Pedraza), Colonia San Miguel Chapultepec, Demarcacién Territorial
Miguel Hidalgo, Cédigo Postal 11850, Ciudad de México, en dias y horas hébiles, previa
revisiéon de la misma por parte del administrador de conjunto y/o del Jefe de Conservacion de
Unidad nimero 31, adscritos a la Division de Inmuebles Centrales, dependiente de ia
Coordinacién Técnica de Conservacién y Servicios Complementarios, de la Coordinacién de
Conservacion y Servicios Generales, el Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI), original
y copia del presente contrato, copia de la garantia de cumplimiento del contrato, nota de crédito
a favor de “EL INSTITUTO” por el importe de la sancion en caso de la prestacion
extemporanea de los servicios contratados, siempre y cuando se cuente con la suficiencia
presupuestal, y se indique en dicha documentacién el servicio prestado, nimero de proveedor,
numero de contrato, nimero de fianza y denominacién social de |a afianzadora

. El contrato y su
dictamen presupuestal deberan estar registrados en e! Sistema PREI Millenium

“EL PROVEEDOR” debers expedir su CFD!, en el esquema de facturacion electrénica, con las
especificaciones normadas por el Servicio de Administracién Tributaria (SAT) a nombre del
Instituto Mexicano del Seguro Social, con Registro Federal de Contribuyentes IMS421231145,

domicilio en Avenida Paseo de la Reforma nimero 476, Colonia Juérez, Cddigo Postal 06600,
Demarcacion Territorial Cuauhtémoc, Ciudad de México.

“EL PROVEEDOR” para cada uno de los pagos que efectivamente reciba, de acuerdo a esta
clausula, deberé de expedir a nombre de “EL INSTITUTO”, el “CFDI con complemento para la
recepcion de pagos”’, también denominado “recibo electrénico de pago”, el cual elaborara dentro
de los plazos establecidos por las disposiciones fiscales vigentes y lo cargara en el portal de
servicios a proveedores de la pagina de “EL INSTITUTO”.

Para la validacién de dichos comprobantes “EL PROVEEDOR” deberd cargar en internet, a
traves del portal de servicios a proveedores de la pagina de “EL INSTITUTO” el archivo en

i;ormago XML, la validez de los mismos serd determinada durante la carga y tnicamente los
¢omprobantes vélidos serdn procedentes para pago.

E! pago se realizard mediante transferencia electrénica de fondos, a fravés del esquema
electrénico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacion: para tal efecto, “EL
PROVEEDOR?” proporcionara con oportunidad su nimero de cuenta, CLABE, banco y sucursal,
a menos que “EL PROVEEDOR?” acredite en forma fehaciente ia imposibilidad para ello.

El pago se depositaré en la fecha programada, a través del esquema interbancario si la cuenta
bancaria de “EL PROVEEDOR” esta contratada con BANORTE, BBVA BANCOMER, HSBC, O
SCOTIABANK INVERLAT o a través del esquema interbancario via SPEI (Sistema de Pagos
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Electrénicos Interbancarios), si la cuenta pertenece a un banco distinto a los antes
mencionados.

El administrador del contrato sera quien dara la autorizacion para que la Direccion de Finanzas
proceda a su pago de acuerdo con lo normado en el anexo “Cuentas Contables” del
“Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacién de documentos presentados para tramite
de pago Y la constitucion, modificacion, cancelacion, operacion y control de fondos fijos”.

En ningiin caso se deberd autorizar el pago del servicio, si no se ha determinado, calculado y
notificado a “EL PROVEEDOR?” las penas convencionales o deducciones pactadas en el
presente contrato, asi como su registro y validacion en el Sistema PRE! Millenium.

“EL PROVEEDOR” se obliga a no cancelar ante el SAT los CFDI a favor de “EL INSTITUTO”
previamente validados en el portal de servicios a proveedores, salvo justificacion vy
comunicacién por parte del mismo al administrador del contrate para su autorizacion expresa,
debiendo éste informar a las areas de tramite de erogaciones de dicha justificacion y reposicion
del CFDI en su caso.

“EL PROVEEDOR?” deber4 entregar el CFD! a favor de “EL INSTITUTO” por el importe de la
aplicacién de la pena convencional por atraso.

Las Unidades Responsables del Gasto {(URG) deberan registrar el contrato y su dictamen
presupuestal en el Sistema PREI Millenium para el tramite de pago correspondiente.

«EL PROVEEDOR”, durante la vigencia del presente contrato, se obliga a presentar a “EL
INSTITUTO", junto con el CFDI respectivo la "Opinion de cumplimiento de obligaciones en
materia de seguridad social’, vigente y positiva, la cual puede ser consultada a través de la
pagina electrénica hitp://www.imss.gob.mx/tramites/cumplimiento-obligaciones, en los términos
requeridos por “EL INSTITUTO”.

Los servicios cuya recepcion no genere alta a través del SAI ni realice al PREI Millenium de
manera electréniza, deberan contener la firma de recepcion y de autorizacién para el tramite de
pago de acuerdd a lo establecido en el “Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de
documentos presentados para tramite de pago y la constitucion, modificacién, cancelacion,
operacién y control de fondos fijos” vigente, asi como el Acta de Entrega-Recepcion.

Para que “EL PROVEEDOR?” pueda celebrar un contrato de cesién de derechos de cobro,
debera notificarlo por escrito a “EL INSTITUTO” con un minimo de 5 dias naturales anteriores a
la fecha de pago programada; el Administrador del Contrato o, en su caso, el Titular del Area
Requirente, debera entregar los documentos sustantivos de dicha cesion al area responsable
de autorizar ésta, conforme al “Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de
documentos presentados para tramite de pago y la constitucion, modificacién, cancelacion,
operacién y control de fondos fijos”
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De igual forma procedera en caso de que celebre contrato de cesién de derechos de cobro a

traves de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional
Financiera, S.N.C., Institucion de Banca de Desarrollo.

En caso de que “EL PROVEEDOR?®” reciba pagos en exceso debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que establezca la
Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de proérroga para el pago de créditos fiscales.
Los intereses se calcularan sobre las cantidades en exceso y se computaran por dias naturales

desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposicion de “EL INSTITUTO”,

En caso de que “EL PROVEEDOR” presente su CFDI o factura con errores o deficiencias,

conforme a lo previsto en los articulos 89 y 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” dentro de los 3 (tres) dias
hébiles siguientes a la recepcion de la misma, indicara por escrito a “EL PROVEEDOR?” las
deficiencias o errores que debera corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del

citado escrito y hasta que “EL PROVEEDOR” presente las correcciones no se computars
dentro del plazo estipulado para el pago.

El Administrador del Contrato llevard a cabo la valoracién de la procedencia del pago por
concepto de gastos no recuperables conforme a lo previsio en los articulos 101 y 102 del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en
relacién con los articulos 38, 46, 54 Bis y 55 Bis, segundo parrafo de la Ley de Adquisiciones,

Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, previa solicitud por escrito acompafiada de los
documentos siguientes:

« Copia de la identificacion oficial vigente con fotografia y firma de la persona que haya
realizado los tramites relacionados con el procedimiento de contratacion.

* El CFDI que retna los requisitos de los articulos 29 y 29-A del CFF, 37 al 40 del RCFF v, en
su caso, la Resolucién de la Misceldnea Fiscal del Ejercicio que corresponda.

-+ La solicitud la realizard al Administrador del Contrato para la determinacién de [a p-roiéedencia
del pago y, en su caso, elaborar el finiquito y remitirlo para el pago respectivo a la Coordinacién
de Contabilidad y Tramite de Erogaciones, dependiente de la Direccion de Finanzas. '

El pago del servicio quedara condicionado proporcionalmente al pago que “EL PROVEEDOR”
deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso y/o por concepto de
deducciones. En ambos casos, “EL INSTITUTO” realizara las retenciones correspondientes
sobre el CFDI que se presente para pago. En el entendido de que en el supuesto de que sea
rescindido el contrato, no procedera el cobro de dichas penalizaciones, ni fa contabilizacién de
las mismas para hacer efectiva la garantia de cumplimiento, de conformidad con lo establecido
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por el articulo 95 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “EL
PROVEEDOR” se obliga a prestar a “EL INSTITUTO” el servicio que se menciona en la
Clausula Primera del presente instrumento juridico, conforme a lo establecido en el Anexo
Técnico y en los Términos y Condiciones integrados en el Anexo 1 (uno) de este instrumento
juridico, apegandose a las condiciones, alcances y caracteristicas detalladas en el Acta de
Adjudicacion Directa del procedimiento del cual deriva el presente contrato, y de acuerdo con lo
siguiente:

PLAZO.- El servicio de mantenimiento preventivo contara con un plazo maximo de 45 dias
habiles, a partir del siguiente dia habil posterior a la fecha de adjudicacién del servicio.

El servicio de mantenimiento correctivo iniciara a partir del siguiente dia habil posterior a la
fecha de adjudicacién y hasta el 31 de diciembre de 2018.

LUGAR.- “EL PROVEEDOR?” se obliga expresamente a prestar el servicio en los laboratorios
de la Coordinacién de Control Técnico de Insumos, ubicados en José Urbano Fonseca numero
6, Colonia Magdalena de las Salinas, Cédigo Postal 07760, Demarcacion Territorial Gustavo A.
Madero, Ciudad de México o en las instalaciones de “EL PROVEEDOR” cuando para la
realizacion del servicio se requieran condiciones especiales, sin costo adicional en el servicio
para “EL INSTITUTO", en este supuesto se levantara acta administrativa de entrega del equipo
por el Jefe de Conservacion de Unidad ndmero 31, en conjunto con el Titular de la Division de
Medicamentos y Reactivos de la Coordinacion de Control Técnico de Insumos, la cual debera
contener de manera enunciativa y no limitativa, descripcion detallada del equipo, nimero de
serie, nimero nacional de inventario, el servicio que se proporcionard, condiciones generales
en las que se entrega el equipo, nombre y firma de la persona que se lo lleva, fecha de
devolucién por parte de “EL PROVEEDOR”.

CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “EL PROVEEDOR” se obliga con

sgL INSTITUTO” a cumplir con las condiciones del servicio adquiridas, de acuerdo al Anexo

Técnico y los Términos y Condiciones, integrados al presente contrato como Anexo 1 (uno).

Los servicios tienen por objeto la conservacion del equipo en condiciones optimas de operacion, !

considerando las actividades minimas que se establecen en el Anexo Técnico integrado como
Anexo 1.(uno) al presente contrato, asi como observar lo siguiente:

Mantenimiénto preventivo

Tiene por objeto la conservacién del equipo purificador de agua de la marca Merck Millipore,
propiedad de “EL INSTITUTO", en condiciones éptimas de operacién, de conformidad con los
términos de referencia del fabricante para prevenir fallas en su funcionamiento, considerando
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las actividades minimas que se establecen en el Anexo Téchico integrado como Anexo 1 {uno)
al presente contrato.

“EL. PROVEEDOR?” realizar4 el servicio de mantenimiento preventivo, el cual comprende un
servicio durante el afio 2018, a un equipo purificador de agua de la marca Merck Millipore,
propiedad de “EL INSTITUTO”, considerando-las-actividades-minimas-que-se esteblecen en-ef
Anexo Técnico integrado como Anexo 1 (uno) al presente contrato, a efectuarse en un plazo de
45 dias habiles a partir del siguiente dia habil posterior a la adjudicacion del servicio, asimismo
debera de considerar la calibracién y calificacion del equipo durante el plazo otorgado para el
servicio de mantenimiento preventivo, por lo que “EL PROVEEDOR” debera prestar el servicio
conforme a su “Programa de Mantenimiento preventivo y correctivo” para lo cual, no deberan
considerarse ademas de los sabados y domingos, los dias de descanso obligatorio de
conformidad con lo sefialado en la Ley Federai del Trabajo vigente, asi como los sefialados en
el contrato colectivo de trabajo de “EL INSTITUTO”, tales como tercer lunes de noviembre y 25
de diciembre los servicios se realizaran de las 8:00 horas a las 16:00 horas.

Mantenimiento Correctivo

Consiste en atender y dar solucion a todos los reportes y llamadas de emergencia, asi como
reparar las fallas o descomposturas del equipo, y en caso de que aplique, cambio de las partes
dafiadas, de acuerdo a lo descrito en cada uno de los procedimientos del Anexo Técnico,
integrado como Anexo 1 (uno) al presente contrato, a partir del siguiente dia habil posterior a la

fecha de adjudicacion y hasta el 31 de diciembre de 2018, en un horario de las 8:00 horas a las
16:00 horas.

“EL PROVEEDOR” se obliga a atender los re
entendiéndose como objeto la eliminacién de fallas
presenten los equipos, bajo las siguientes condiciones:

portes de mantenimiento correctivo,
ylo dafios que por uso y operacién

Para la atencién del reporte que se efecttie, por falla del equipo “EL PROVEEDOR?” cuenta con
24 (veinticuatro) horas como méximo para presentarse en el domicilio indicado, contados a
partir de la hora en la que se confirme el reporte, ya $ea mediante llamada telefénica o a través
de medios electrénicos a la direccion de correo electrénico que se haya sefialado, debiendo

“LAS PARTES” dejar constancia de su intervenci6n en la bit&cora de contrato respecto de la
atencion del reporte. ' :

Una vez que el técnico de “EL PROVEEDOR” se encuentre en el lugar indicado, personal de la
Administracién del Conjunto yfo el Jefe de Conservacién de Unidad numero 31, procedera a
verificar que se trate de! técnico designado y a recabar la firma de éste en la bitdcora de
contrato, a efecto de confirmar los tiempos concedidos para la atencién del reporie, debera
indicar las fallas reportadas, dejando constancia de ello en la biticora de contrato, que para los

efectos implemente “EL INSTITUTO”, asi como los tiempos de atencion, debiendo firmar “LAS
PARTES” lo aceptado en |a bitacora de contrato.
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«EL PROVEEDOR?”, a través del técnico debidamente acreditado, se sujetara a los siguientes
tiempos:

- Maximo 2 (dos) dias para reparar descomposturas menores, contadas a partir de la
fecha y hora en que se realizo el diagnostico de la falla, las cuales de acreditardn en la
bitdcora de contrato.

- Méximo 5 (cinco) dias para reparar la falla reportada catalogada como mayor, como
reparacion de tarjetas, a partir del diagndstico proporcionado por “EL PROVEEDOR” al
momento de dar atencion al reporte de la falla o descompostura, mismo que se asentara
en la bitacora de contrato.

Una vez que el técnico designado atienda el reporte y reparada la falla, el personal de “EL
INSTITUTO” confirmar4 la atencién del servicio, asentando en la bitacora el cumplimiento de
los plazos para la atencion del reporte y su reparacion.

“EL PROVEEDOR” debera entregar los reportes de cada uno de los servicios realizados,
dentro de los primeros cinco dias habiles siguientes al mes subsecuente de la prestacion del
servicio al Jefe de Conservacion de la Unidad correspondiente, a efecto de constatar la correcta
prestacién del servicio y cotejar los reportes atendidos conforme a lo asentado en la bitcora de
contrato.

«EL PROVEEDOR?” antes de iniciar el servicio de calibracion y calificacién del equipo, debera
entregar con 2 dias habiles de anticipacion a la fecha de inicio del servicio establecida en el
programa calendarizado de la prestacion del servicio integrado como Anexo 2 (dos) al
presente contrato, al personal técnico responsable del equipo de la_Coordinacion de Control
Técnico de insumos los protocolos de calibracion y calificacion de instalacion, operacion y
desempefio, de acuerdo a lo indicado en el Anexo Técnico, integrado como Anexo 1 (uno) al
presente contrato.

Para el servicio de calibracion y calificacién, “EL PROVEEDOR” deberd entregar una vez
realizado el servicio, el proyecto de informe para la revision del mismo por parte del personal
técnico (usuario) de la Coordinacion de Control Técnico de Insumos el ¢ual contard con un
plazo méximo de 5 dias habiles posteriores a su recepcién, remitiendo via :correo electronico a
“EL PROVEEDOR” las observaciones encontradas para su correccion, teniendo este como
plazo para entregar e! informe final corregido un maximo de 5 dias hébiles,,'para su revision por
parte del personal técnico (usuario) por lo cual se solicita que los informes que entreguen
atiendan las correcciones sefialadas por el personal técnico para que se finalice el informe sin
error y sin costo alguno para “EL INSTITUTO”. La Etiqueta no debera hacer mencién de la
vigencia del servicio realizado.

Para otorgar el servicio de calificacion, “EL PROVEEDOR?”, debera utilizar patrones y
materiales de referencia trazables a patrones de méxima calidad metrolégica (métodos
primarios), entregar copia impresa del certificado de los patrones y materiales de referencia,
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junto con la documentacién al personal técnico y/o al Titular de ia Division de Medicamentos y
Reactivos designados por la Coordinacién de Control Técnico de Insumos, asi como copia
impresa que acredite dicha trazabilidad y vigencia ante la Entidad Mexicana de Acreditacion

A.C. (EMA), el dia en que se realizar4 la prestacion del servicio al momento de que sea
entregado el equipo para su calibracién,

“EL PROVEEDOR?”, considerando la naturaleza de los instrumentos a calificar, debera realizar

los ajustes necesarios previos, a efecto de que la calificacion del equipo cumpla con las
especificaciones requeridas en sus errores maximos tolerables o permitidos.

“EL PROVEEDOR” del servicio al término del mismo, debera entregar Informes vy registros de
todo lo indicado en los protocolos de calificaciéon, de la misma forma, se debera entregar el
andlisis de los resultados y la comparacién de los mismos con los criterios de aceptacion y
especificaciones establecidos en la Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos 2014
Undécima edicién, apartado de Sistemas Criticos, Agua nivel 1 y Agua nivel 2 e incluir en el
reporte las conclusiones y el dictamen correspondiente de acuerdo a las pruebas realizadas.

De la misma forma, se deberan entregar las evidencias de la calibracién de las celdas y del

mantenimiento preventivo realizado, asi como las partes y consumibles reemplazados como
parte de la evidencia del servicio.

“EL PROVEEDOR” debera entregar para cada una de las partidas al personal técnico
(usuario), copia vigente del informe de calibracién de los instrumentos y materiales de
referencia que fueron utilizados para |a realizacién de los servicios.

*EL. PROVEEDOR”, una vez concluidos los servicios de calificacién, deberé de proporcionar y
entregar las etiquetas sin hacer mencién de vigencia de los mismos, ademds entregara un
original del informe o certificado de calificacion al personal técnico (usuario), una copia simple al
Jefe de Conservacion de Unidad nimero 31 y otra copia con firmas autdgrafas para el tramite
de pago, los que deberan de cumplir con la normativa para su pago, ademdés de ser revisados

y aprobados por el personal técnico (usuario) designado por la Coordinacién de Control Técnico
de Insumos, como responsables del equipo e instrumentos.

Una vez concluido los séwiciq}s de calificacion y en un plazo no mayor a 2 dias hébiles, debera
entregar la etiqueta correspondiente al servicio realizado y la hoja de servicio (reporte de
mantenimiento) en original y una copia simple. La hoja de servicio debera indicar la descripcion
del equipo, marca, modelo, nimero de serie, nimero de identificacion interno, descripcién del
servicio realizado y nimero de contrato que ampara dicho servicio, el cual deberd de ser
firmado tanto por el técnico que realiz6 el servicio, como por el personal técnico dependiente de
la Coordinacién de Control Técnico de Insumos, dependiente de la Direccién de Prestaciones
Médicas. La Etiqueta no debera hacer mencién de la vigencia del servicio realizado.
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«EL PROVEEDOR?”, para los servicios de calibracién de madulos de medicidn que por su
naturaleza no se realicen en las instalaciones del prestador de servicios, entregara los informes
de calibracién en un plazo méximo de cinco dias habiles siguientes a la fecha establecida en el
programa de mantenimiento preventivo para la conclusion del mismo, la entrega del Certificado
o €l Informe de Calibracion o medicién, deberan cumplir con los requisitos establecidos en la
Norma Mexicana NMX-EC-17025-IMNC-2006 y en cumplimiento con los criterios de aceptacion
y acreditacién ante la EMA o Acuerdos Internacionales de Reconocimiento Mutuo (MRA) o
Reconocimiento Multilateral (MLA), en caso de ser necesario.

“EL PROVEEDOR?” en la prestacion del servicio debera emplear mano de obra especializada.
Los servicios de mantenimiento preventivo y/o correctivo se realizara por los técnicos que haya
designado “EL PROVEEDOR?”, bajo los términos y condiciones establecidos en este apartado,
debiendo corroborar su identificacion en el lugar de la prestacion del servicio.

Por necesidades de “EL INSTITUTO” y sin costo para éste, previa comunicacion por escrito
entre “LAS PARTES”, se podra cambiar el lugar de la prestacion del servicio, sin necesidad de
acudir a un convenio modificatorio, sin que lo anterior de motivo a queja o incremento en su
precio unitario.

Cédula de Supervision

«EL INSTITUTO” se reserva su derecho de aceptar o no los servicios de acuerdo a la
supervisién realizada por el personal técnico responsable del equipo y se documentara en la
“Cédula de supervision de los servicios de mantenimiento preventivo y/o correctivo con
calibracion, calificacién, verificacion y/o caracterizacién a equipos e instrumentos que se utilizan
en los Laboratorios de la Coordinacion de Control Técnico de Insumos” adjunta en el Anexo
Técnico, integrado como Anexo 1 (uno) al presente contrato.

Bitacora del Contrato

Para efecto de verificar la correcta realizacion del servicio, el Administrador del conjunto a
través del Jefe de Conservacion de Unidad numero 31, implementara una bitacora de contrato
en la que se asentard fecha, hora, lugar, corjiato, administracion, tipo de servicio, reportes,
observaciones y firma de los responsables, tanto por parte de “EL INSTITUTO”, como de “EL
PROVEEDOR?”, cuyo formato se glosa en el Anexo Técnico, integrado como Anexo 1 {uno} al
presente contrato.

La bitacora de contrato contendra:

» Fecha,
» Hora.
» Tipo de servicio {mantenimiento preventivo o mantenimiento correctivo).
» El diagnostico de la falla (en su caso).
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» Nombre del servidor publico que realice la solicitud.

» Nombre del técnico designado para atender la solicitud de “EL INSTITUTO”.
» Firmas del Técnico y Jefe de Conservacién Responsable del Servicio.

Al inicio y conclusion del servicio de mantenimiento preventivo y correctivo, debera estar
presente personal de la Administracion del Conjunto y/o el Jefe de Conservacién de Unidad
nimero 31, el cual en atencién al reporte del servicio, verificara y asentara en la bitacora de
contrato que el personal que le dara atencién es el designado por parte de “EL PROVEEDOR”,
indicando que los datos que confenga su identificacién concuerden con los requeridos conforme

a la designaci6n efectuada, el técnico debera establecer en ese momento el tiempo de atencién
del reporte.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a cumplir con el programa calendarizado para la prestacién del
servicio, por concepto y equipo, que incluye las actividades y/o rutinas a realizar baséndose en
el plazo establecido, mismo que se agrega como Anexo 2 (dos) al presente contrato.

“EL PROVEEDOR?” para la correcta prestacién del servicio y rutinas de mantenimiento utilizara
los equipos y herramientas de su propiedad.

Todos los insumos y/refacciones necesarias para realizar el servicio de mantenimiento
preventivo y/o coirectivo, deberan ser nuevas y originales.

“EL PROVEEDOR” se obliga a prestar el servicio con minimo 2 técnicos especializados, con
experiencia en el mantenimiento a equipos purificadores de agua de la marca Merck Millipore,
con una experiencia minima de 1 afio, con capacidad de respuesta inmediata de diagnéstico y

resolucién, a efecto de garantizar los tiempos indicados para la atencién del servicio preventivo
programado.

“EL PROVEEDOR” se obliga en la prestacion del servicio a utilizar como minimo 2 (dos)
numeros telefénicos para reportes de emergencia, uno fijo y uno moévil, asf como direccién de
correo electronico a efecto de hacer constar el tiempo de reporte y de respuesta.

L{;-s materiales utilizados para la correccién de las fallas presentadas, seran sin costo adicional

para “EL INSTITUTO", asi como la transportacién, vidticos y mano de obra técnica en caso de
reguerirse.

“EL PROVEEDOR” se obliga a otorgar el servicio, apegéndose a lo establecido en los
siguientes rubros, que a manera enunciativa més no limitativa se describen en el Anexo
Técnico y Términos y Condiciones, integrados en ei Anexo 1 {uno) del presente contrato.

» Partida Num., Concepto, Unidad, Cantidad, Observaciones, J.C.U. No.

*» Folletos, catalogos, fotografias manuales que debe aplicarse al servicio.
* Autorizacién de Derechos.
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MECANISMOS DE COMPROBACION, SUPERVISION Y VERIFICACION DE SERVICIOS.
Supervision:

«EL INSTITUTO” a través Administrador del conjunto y/o dei Jefe de Conservacién de Unidad
nimero 31, en forma conjunta o separada con el Titular de la Division de Medicamentos y
Reactivos y/o los técnicos responsables del equipo, designados por la Coordinacién de Control
Técnico de Insumos, en cualquier momento podrd verificar que la prestacién del servicio se
realice de conformidad con las fechas indicadas en el programa de mantenimiento preventivo
entregado por “EL PROVEEDOR?” asi como con las especificaciones técnicas indicadas en el
Anexo Técnico integrado como Anexo 1 (uno) al presente contrato y con el usc adecuado del
equipo acorde a su manual de operacion, en caso de encontrar que exista alguna desviacion a
lo antes mencionado el personal descrito anteriormente lo hara constar mediante acta
administrativa que al efecto se formalice con intervencion del representante de “EL
PROVEEDOR".

Comunicacién entre las partes:

Al inicio de la prestacion del servicio a través de Ia bitacora de contrato se plasmaran todos los
reportes asi como las acciones tendientes a su atencion, en razén del presente contrato, los
avisos o0 comunicaciones entre “LAS PARTES” podran ser mediante llamada telefénica o
remitirse por medios electronicos de comunicacion a las direcciones de correo electronico que
ambas partes determinen por conducto del Administrador del contrato.

Reportes de servicios:

“EL PROVEEDOR?”, debera entregar al personal técnico (usuario), en un plazo no mayor a
cinco dias hébiles después de haber realizado los servicios, en hoja preferiblemente
membretada de la empresa el reporte o el informe, del servicio de mantenimiento correctivo o
preventivo.

Devolucién de piezas:

i i

“EL. PROVEEDOR”, debera mostrar al personal técnico (usuario) las refacciones nuevas y
originales que requiera el equipo que utilizara en las reparaciones asi como la colocacion de las
mismas en el equipo correspondiente y entregara al Jefe de Conservacion de Unidad numero
31, las refacciones reemplazadas de cada una de las reparaciones realizadas, en bolsa cerrada
marcando en la misma el numero de contrato y fecha, para su baja y enajenacién
correspondiente, dejando constancia en la bitacora de la entrega de las piezas retiradas.

Reporte fotografico:
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“EL PROVEEDOR”, de igual manera debera considerar al término del servicio en un plazo

maximo de 5 dias habiles la entrega de un reporte fotografico, donde se muestre el antes y

después como evidencia de las reparaciones, asi como la colocacién de las refacciones en el
equipo correspondiente.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de la prestacién del servicio
establecidas, “EL INSTITUTO"” no dara por aceptado el servicio objeto de este requerimiento.

QUINTA.- VIGENCIA.- “LAS PARTES” convienen que la vigencia del presente contrato serd a
partir de su firma y hasta el 31 de diciembre del 2018.

SEXTA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRO; “EL PROVEEDOR?” se obliga a no
transferir o ceder por ningun titulo, en forma total o parcial, a favor de cualquier otra persona
fisica o moral, sus derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato; a excepcién
de los derechos de cobro, debiendo, en este caso, solicitar por escrito-el consentimiento de “EL
INSTITUTO” a través del administrador del presente contrato para tal efecto,

“EL PROVEEDOR” debera presentar la solicitud correspondiente dentro de los 5 (cinco) dias
naturales anteriores a la fecha de pago programada, a la que debera adjuntar una copia de los

contra-recibos cuyo importe transfiere, y deméas documentos sustantivos de dicha transferencia,
lo cual sera necesario para efectuar el pago correspondiente.

Si con motivo de la transferencia de los derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR” se
origina un retraso en el pago, no procedera el pago de los gastos financieros a que hace

referencia el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

SEPTIMA.- RESPONSABILIDAD.- “EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y
riesgo de los dafios ylo perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a
causar a “EL INSTITUTO” y/o a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas en este
instrumento juridico, o deficiencias presentadas de conformidad con lo establecido en el articulo
53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pﬂblioog -,

o
OCTAVA.- CONTRIBUCIONES.- Los impuestos y/o derechos que procedan cén motivo del

servicio objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR” conforme a la
legislacién aplicable en la materia.

“EL INSTITUTO” sélo cubrird el Impuesto al Valor Agregado (L.V.A.), de acuerdo con lo
establecido en las disposiciones fiscales vigentes en la materia.

“EL PROVEEDOR”, en su caso, cumplira con la inscripcién de sus trabajadores en el régimen
obligatorio del Seguro Sacial, asi como con el pago de las cuotas obrero-patronales a que haya
lugar, conforme a lo dispuesto en la Ley del Seguro Social. “ELINSTITUTO?”, a través del Area
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fiscalizadora competente, podra verificar en cualquier momento el cumplimiento de dicha
obligacién.

“EL PROVEEDOR” que tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo por concepto de cuotas
obrero patronales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B de la Ley del Seguro Social, acepta
que "El INSTITUTO” las compense con el o los pagos que tenga que hacerle por concepto de
contraprestacién por la contratacién del servicio.

NOVENA.- PROPIEDAD INTELECTUAL, PATENTES Y/O MARCAS.- “EL PROVEEDOR” se
obliga para con “EL INSTITUTO", a responder por los dafios y/o perjuicios que pudiera causar
a “EL INSTITUTO?” y/o a terceros, si con motivo de la prestacién del servicio se violan derechos
de autor, de patentes y/o marcas u otro derecho reservado a nivel Nacional o internacional.

«EL PROVEEDOR” manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en
ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de Autor, ni a la Ley de la
Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de "EL INSTITUTO" por cualquiera
de las causas antes mencionadas, la Unica obligacion de éste sera la de dar aviso en el
domicilio previsto en este instrumento juridico a “EL PROVEEDOR?", para que éste lleve a cabo
las acciones necesarias que garanticen la liberacion de "EL INSTITUTO" de cualquier
controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su
caso, se ocasione.

Lo anterior de conformidad a lo establecido en el articulo 45, fraccion XX de la-Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA.- GARANTIAS.- “EL PROVEEDOR” se obliga a entregar a “EL INSTITUTO” las
garantias que a continuacion se indican:

a) DEL SERVICIO.- “EL PROVEEDOR” proporcionard por escrito y en papel
preferentemente membretado firmado por el Representante Legal, a la conclusién dsl
servicio al Jefe de Conservacién de Unidad numero 31, garantia de materiales y de maho
de obra (mantenimiento correctivo), la garantia otorgada por “EL PROVEEDOR”
comprende materiales (nuevos y originales), accesorios y mano de obra, por un plazo de 30
dias naturales y por reemplazo de dispositivos y refacciones por un plazo de un afio,
contados a partir de la fecha de recepcién del servicio por parte del Jefe de Conservacion
de Unidad nimero 31.

b) DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR?” se obliga a entregar a
més tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma de este instrumento
juridico, en términos del articulo 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones
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a su cargo derivadas del presente contrato, mediante fianza expedida por compaiifa
autorizada en los términos de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas a favor del
“Instituto Mexicano del Seguro Social” por un monto equivalente al 10% (diez por
ciento) sobre el importe total que se indica en la Clausula Segunda del presente contrato,
sin considerar el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.) en Moneda Nacional.

“EL PROVEEDOR"” queda obligado a entregar a "EL INSTITUTO" la poliza de flanza antes
sefialada, en la Divisién de Contratos, ubicada en Calle Durango nimero 291, piso 10, Colonia
Roma Norte, Demarcacién Territorial Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700, Ciudad de México,
apegandose al formato que para tal efecto se entregars en la referida Divisién.

Dicha péliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberard de forma inmediata a “EL
PROVEEDOR” una vez que “EL INSTITUTO” le otorgue autorizacién por escrito, para que
éste pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacién de la fianza, autorizacién
que se entregara a “EL. PROVEEDOR?” siempre que demuestre haber cumplido con ia totalidad
de las obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato; para lo anterior, debera
presentar mediante escrito la solicitud de liberacion de la fianza en la Divisién de Contratos,
misma que lievara a cabo el procedimiento para su liberacién y entrega.

ENDOSO DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO.- En el supuesto de que “EL INSTITUTO” y
por asl convenir a sus intereses, decidiera modificar en cualquiera de sus partes el presente
contrato, “EL PROVEEDOR” se obliga a otorgar el endoso de la péliza de garantia
originalmente entregada, en el que conste las modificaciones o cambios en la respectiva fianza,
observandose los mismos términos y condiciones sefialados en la presente cliusula para la
entrega de la garantia de cumplimiento, debiéndola entregar “EL PROVEEDOR” a mas tardar
dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma de! convenio respectivo.

DECIMA PRIMERA.- EJECUCION DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE ESTE

CONTRATO.- “EL INSTITUTO” llevara a cabo la ejecucion de la garantia de cumplimiento de
contrato en ios casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente el preserite contrato.

' k

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior del servicio
prestado, en comparacién con lo ofertado.

c) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al contrato, “EL
PROVEEDOR” no entregue en el plazo pactado el endoso o la nueva garantia, que
ampare el porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente
instrumento, de conformidad con la Clausula Décima inciso b.

d)  Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.
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De conformidad con el articulo 81, fraccién Ii del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacién de la garantia de cumplimiento se
hara efectiva de manera proporcional al monto de las obligaciones incumplidas.

DECIMA SEGUNDA.- PENAS CONVENCIONALES.- De conformidad con lo establecido en el
articulo 53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, y 95 de
su Reglamento, la pena convencional se calcularé por el Administrador del Contrato, por la falta
de inicio en la prestacion del servicio de acuerdo con el porcentaje de penalizacién establecido
para el correspondiente procedimiento de contratacién conforme a lo sefialado en el numeral 3
inciso h, de los Términos y Condiciones incluidos en el Anexo 1 (uno) del presente contrato.

El administrador del presente contrato sera el encargado de determinar, calcular y notificar a
«EL PROVEEDOR?” las penas convencionales, asf como de vigilar el registro o captura y validar
en el sistema PREI Millenium, dentro de los 5 (cinco) dias habiles siguientes a la conclusién del
atraso, la aplicacion de las penas convencionales, objeto del presente instrumento juridico, y
comunicar ifos atrasos.

«EL INSTITUTO” descontara las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional,
sobre los pagos que deba cubrir a “EL PROVEEDOR”. Por lo tanto, “EL PROVEEDOR”
autoriza a descontar las cantidades que resulten de aplicar las sanciones sefaladas en parrafos
anteriores, sobre los pagos que éste deba cubrirle a “EL INSTITUTO" durante el periodo en
que incurra y/o se mantenga en atraso con motivo de la prestacién del servicio.

Para autorizar el pago del servicio, previamente “EL PROVEEDOR?” tiene que haber cubierto
las penas convencionales aplicadas conforme a lo dispuesto en el presente contrato. El
administrador del presente contrato sera el responsable de verificar que se cumpla esta
obligaci6n, dentro de los 5 (cinco) habiles siguientes a la conclusién del atraso.

DECIMA TERCERA.- DEDUCCIONES.- Con fundamento en lo dispuesto en los articulos 53 Bis
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plbiico y 97 de su
Reglamento, las deducciones se aplicaran conforme a lo sefialado en el numeral 3 inciso h, de
los Términos y Condiciones que se integran en el Anexo 1 {uno) del presente contrato.

§ ;
E1 administrador del presente contrato sera responsable del céleulo, a:plicacién y seguimiento
de las deducciones. ;

El monto méaximo de aplicacién de las deducciones no podrén ser mayor al que resulte de
aplicar el porcentaje de |a garantia de cumplimiento del presente contrato.

En caso de que se exceda se podré proceder a la rescision del contrato.

NIVEL CENTRAL

"Este Instrumenio Juridico fue elaborado de conformidad con los do:.mentos
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DECIMA CUARTA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.- De conformidad con lo
establecido en el articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Puablico, y 102 de su Reglamento, "EL INSTITUTO” podra dar por tferminado
anticipadamente el presente contrato sin responsabllidad para éste y sin necesidad de que
medie resolucién judicial alguna, cuando concurran razones de interés general o bien cuando

_por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir el servicio, objeto del presente

conirato, y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se
ocasionaria algun dafio o perjuicio a “EL INSTITUTO” o se determine la nulidad de los actos
que dieron origen al presente instrumento juridico, con motivo de la resolucién de una
inconformidad o intervencién de oficio emitida por la Secretaria de la Funcién Publica.

La terminacién anticipada del presente contrato se sustentara mediante dictamen que precise
las razones o las causas justificadas que den origen a la misma. Los gastos no recuperables

por la terminacién anticipada seran pagados siempre que éstos sean razonables, estén
comprobados y se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA QUINTA.- SUSPENSION DEL SERVICIO.- En caso fortuito o fuerza mayor, bajo su
responsabilidad, “EL INSTITUTO” podra suspender la prestacién del servicio en términos del
articulo 55 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico, en
cuyo caso Unicamente se pagaran aquéllos que hubiesen sido efectivamente prestados.

Cuando la suspension obedezca a causas imputables a “EL INSTITUTO”, se pagaran previa
solicitud de “EL PROVEEDOR?” los gastos no recuperables de conformidad con el articulo 102,
fraccién Il, del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, para lo cual debera presentar su solicitud a “EL INSTITUTO” para su revision y
validacion, una relacion pormenorizada de los gastos, los cuales deberén estar debidamente

justificados, sean razonables, se relacionen directamente con el objeto del servicio contratado y
a entera satisfaccién del administrador del presente contrato.

DECIMA SEXTA.- CAUSALES DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL
INSTITUTO” podré rescindir administrativamente este contrato sin mas responsabilidad para el
mismo y sin necesidad de: resolucién judicial, cuando “EL PROVEEDOR” incurra en cualquiera
de las causales que de manera enunciativa més no limitativa se sefialan a continuacién:

1. Cuando no e'ntreghe la garantia de cumplimiento del presente contrato, a mas tardar
dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

2. Cuando incurra en falta de veracidad. total o parcial respectc a la informacion
proporcionada para la celebracion del presente contrato.

3. Cuando incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones
establecidas en el presente contrato y sus anexos.
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4. Cuando se compruebe que el servicio ha sido prestado con alcances y caracteristicas
distintas a las pactadas.

5. Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo y a favor de otra persona
fisica o moral, los derechos y obligaciones a que se refiere el presente documento, con
excepcion de los derechos de cobro, previa autorizacion de “EL INSTITUTO".

6. Sila autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacién analoga o
equivalente que afecte el patrimonio de “EL PROVEEDOR”.

7. Cuando de manera reiterativa y constante, “EL PROVEEDOR" sea sancionado por
parte de “EL INSTITUTO” con penalizaciones ylo deducciones sobre el mismo concepto
del servicio que proporciona a “EL INSTITUTO" y con ello se afecten los intereses del

mismao.

8. Cuando las sanciones por penalizaciones y/o deducciones superen el monto de la
fianza.

9. Cuando se sitie en alguno de los supuestos previstos en el articulo 50 de la Ley de
Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

10. En el supuesto de que la Comisién Federal de Competencia Econémica, de acuerdo con
sus facultades, notifique a “EL INSTITUTO” la sancién impuesta a “EL PROVEEDOR”
con motivo de la colusién de precios en que hubiese incurrido durante el procedimiento
de contratacién, en contravencién a lo dispuesto en los articulos 9 de la Ley Federal de
Competencia Economica y 34 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico.

11. Si “EL PROVEEDOR?” no permite a “EL INSTITUTO” la administracion y verificacion a
que se refiere la clausula correspondiente del presente contrato.

DECIMA SEPTIMA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO”, en
términos de lo dispuesto en el articulo 5}4 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, podra rescindir administrativamente el presente contraio en
cualquier momento, cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones a su cargo, de conformidad con el procedimiento siguiente:

a) Si “EL INSTITUTO" considera que “EL PROVEEDOR” ha incurrido en alguna de las
causales de rescision que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara saber a
«EL. PROVEEDOR?” de forma indubitable por escrito, a efecto de que éste exponga lo
que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes,
en un término de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacion de la comunicacion de
referencia.
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b} Transcurrido el término a que se refiere el inciso anterior, se resolvera considerando los
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

¢) La determinacion de dar o no por rescindido administrativamente el presente contrato,
debera ser debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a “EL

PROVEEDOR” dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del
plazo sefialado en el inciso a) de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda este contrato, "EL INSTITUTO" no aplicara las penas

convencionales, ni su contabilizacién para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de este
instrumento juridico.

En caso de que “EL INSTITUTO” determine dar por rescindido el presente contrato, se deberd
formular y notificar un finiquito dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a la fecha en
que se notifique la rescision, de conformidad con el articulo 99 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en el que se hagan constar los
Pagos que, en su caso, deba efectuar “EL INSTITUTO” por concepto de la prestacion del

servicio por “EL PROVEEDOR” hasta el momento en que se determine la rescision
administrativa.

Iniciado un procedimiento de conciliacién “EL INSTITUTO”, bajo su responsabilidad, podra
suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido este contrato, “EL PROVEEDOR”
presta el servicio, el procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa aceptacion y verificacion
de "EL INSTITUTO" por escrito, de que continua vigente la necesidad de contar con el servicio
y aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

"EL INSTITUTO" podra determinar no dar por rescindido este contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que dicha rescisién pudiera ocasionar algin dafic o afectacién a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, "EL INSTITUTO" elaborara un dictamen

en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacion que se ocasionarian con la
rescision del contrato resultarian més inconvenientes.

De no darse por rescindido este contrato, "EL INSTITUTO" establecers, con “EL
PROVEEDOR?”, un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se hubiesen
dejado de cumplir, a efecto de que “EL PROVEEDOR?” subsane el incumplimiento que hubiere
motivado el inicio del procedimiento de rescision. Lo anterior se llevara a cabo a través de un
convenio modificatorio en el que se atendera a las condiciones previstas en los dos dltimos

parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Puablico.
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DECIMA OCTAVA.- RELACION LABORAL.- “LAS PARTES” convienen en que “EL
INSTITUTO” no adguiere ninguna obligacién de caracter laboral para con “EL. PROVEEDOR”
ni para con los trabajadores que el mismo contrate para la realizacion del objeto del presente
instrumento juridico, toda vez que dicho personal depende exclusivamente de “EL
PROVEEDOR”.

Por lo anterior, no se le considerara a “EL INSTITUTO” como patrén, ni aun substituto, y “EL
PROVEEDOR?” expresamente lo exime de cualquier responsabilidad de caracter civil, fiscal, de
seguridad social, laboral o de otra especie, que en su caso pudiera llegar a generarse.

«EL PROVEEDOR?” se obliga a liberar a “EL INSTITUTO” de cualquier reclamacion de indole
laboral o de seguridad social que sea presentada por parte de sus trabajadores, ante las
autoridades competentes.

DECIMA NOVENA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en el articulo 52
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTQ”
podra celebrar por escrito Convenio Modificatorio, al presente contrato dentro de la vigencia del
mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR” se obliga a entregar, en su caso, la modificacion de
la garantia, en términos del articulo 103, fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

PRORROGAS.- Asimismo, se podran acordar prorogas al plazo originalmente pactado por
caso fortuito, fuerza mayor o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO”, lo cual debera estar
debidamente acreditado en el expediente de contratacién respectivo. “EL PROVEEDOR” puede
solicitar la modificacion del plazo originalmente pactado cuando se actualicen y se acrediten los
supuestos de caso fortuito o de fuerza mayor.

Cualquier modificacion a los derechos y obligaciones estipuladas por “LAS PARTES” en el
presente contrato, debera formalizarse mediante convenio y por escrito, mismo que sera
suscrito por los servidores publicos que lo hayan hecho en el contrato, quienes los sustituyan o
estén fac;u!tado:.s para ello.

VIGESIMA.- PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION.- En cuaiquier momento durante la
vigencia del presente Contrato, “EL PROVEEDOR?” o “EL INSTITUTO” podran presentar ante
el Organo Interno de Control en “EL INSTITUTO"” solicitud de conciliacién por desavenencias,
derivadas del presente instrumento juridico, conforme a lo dispuesto por la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y su Reglamento.

La solicitud se presentard mediante escrito, el cual contendré los requisitos contenidos en el
articulo 15 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, ademas hara referencia al
numero de Contrato, al servidor publico encargado de su administracion, objeto, vigencia y el
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monto del Contrato, sefialando, en su caso, sobre la existencia de convenios modificatorios,
debiendo adjuntar copia de los instrumentos consensuales debidamente suscritos.

VIGESIMA PRIMERA.- ADMINISTRACION Y VERIFICACION.- Sers responsabilidad del
Licenciado Braulio Gustavo Sudrez de Blas, Titular de la Division de Inmuebles Centrales de
“EL INSTITUTO", administrar y verificar el cumplimiento del presente contrato, de conformidad
con lo establecido en el documento de designacion de administrador del contrato que se agrega

al presente como Anexo 3 (tres) y el pendltimo y Ultimo pérrafo del articulo 84 del Reglamento
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pulblico.

En el caso de que se lieve a cabo un relevo institucional temporal o permanente con dicho

servidor publico de “EL INSTITUTO” tendra caracter de ADMINISTRADOR DEL CONTRATO
la persona que sustituya al servidor pablico en el cargo.

VIGESIMA SEGUNDA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a
continuacién forman parte integrante del presente contrato.

Anexo 1 (uno) “Anexo Técnico y Términos y Condiciones”

Anexo 2 (dos) "Propuesta Econémica, Programa Calendarizado para Mantenimienio

Preventivo y Acta de Fallo”
Anexo 3 (fres)  “Designacién de Administrador de Contrato”

VIGESIMA TERCERA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas
del mismo, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, su Reglamento y supletoriamente al Cédigo Civil Federal, a la Ley Federal
de Procedimiento Administrativo, al Cédigo Federal de Procedimientos Civiles y demas
ordenamientos aplicables en a materia.

I
VIGESIMA CUARTA.- JURISDICCION.- Para Ia interpretacion y cu?nplimiento de este
instrumento juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el
mismo, “LAS PARTES” se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes

de la Ciudad de México, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro que por razén de
su domicilio les pudiera corresponder.
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Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza legal
del presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresion de su libre voluntad y que su
consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios de la voluntad,
lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de México, el dia 08 de
agosto de 2018, quedando un ejemplar en poder de “EL PROVEEDOR” y los restantes en

poder de “EL INSTITUTO”

“EL Ip ( “EL PROVEEDOR”
INSTITUTO MEXICANQ R : INDUSTRIAS BIO VIN, S.A. DE C.V.

ARIA DANAE CORRAL SANO%/ MARIA CRUZ MELENDEZ OROZCO
Apode Lega\i(\I Representante Legal

DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL
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ANEXO 1 (UNO)

“ANEXO TECNICO Y TERMINOS Y CONDICIONES”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 34 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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TERMINOS Y CONDICIONES

Para la contratacién del servicio de “Mantenimiento preventivo y correctivo con remplazo
de consumibles y/o refacciones, incluye la calibracién y calificacién a un equipo
Purificador de Agua de la marca Merck Millipore” propiedad del Instituto Mexicano del
Seguro Social, que se utilizan en el laboratorio de Ia Coordinacién de Control Técnico de
Insumos, para verificar la calidad de los insumos adquiridos por el Instituto.

1. Fundamento:

Con fundamento en los articulos 134 de Ia Constitucién Politica de los Estados Unidos
Mexicanos y 26 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

2. Lugar y condiciones de [a prestacién del servicio:
2.1.- Lugar:

Para el servicio de “Mantenimiento preventivo y correctivo con remplazo de
consumibles y/o refacciones, incluye la calibracién y calificacion a un equipo
Purificador de Agua de la marca Merck Millipore”, “EL. PROVEEDOR” se obliga
expresamente a prestar el servicio en los laboratorios de la Coordinacién de Contro! Técnico

de Insumos, ubicados en e! inmueble de José Urbano Fonseca numero 6, Colonia

Magdalena de las Salinas, C. P. 07760, Delegacion Gustavo A. Madero, en la Ciudad de

Meéxico, 0 en las instalaciones de “EL. PROVEEDOR"” cuando para la realizacion del servicio
se requieran condiciones especiales, sin ¢osto adicional en el servicio para “EL
INSTITUTO”, en este supuesto, se levantara acta administrativa de entrega del equipo por
el Jefe de Conservacion de Unidad ntimero 31, en conjunto con el Titular de la Divisién de
Medicamentos y Reactivos de la Coordinacién de Control Técnico de Insumos, la cual
debera contener de manera enunciativa y no limitativa, descripcién detallada del equipo,
numero de serie, ndmero nacional de inventario, el servicio que se proporcionara,

condiciones generales en las que se entrega el equipo, nombre y firma de la persona que se
lo lleva, fecha de devolucion por parte del proveedor.

2.2.- Condiciones de la prestacion de! servicio:

Los servicios fienen :por objeto la conservacion del equipo en cpndiciones Aptimas de
operacion, considerar;do las actividades minimas que se establecer] en e! Anexo Técnico
asi como observar lo siguiente:

2.2:1.- El mantenimiento preventivo:

El servicio tiene por objeto la conservacion del equipo Purificador de Agua de Ia,_ﬂwf?_
Millipore, propiedad del Instituto, en condicione

s Optimas de operacion, de Gorfornig
los términos de referencia del fabricante, para prevenir fallas e su- fungichamishio, )
considerando las actividades minimas que se establecen en el Anexo Téehicp; asi €prhan
enunciadas en lineas posteriores: By RN

Fe I R Nt Y
* “EL PROVEEDOR?” realizarg el servicio de mantenimiento pre;\e‘[ﬁivgf,\a!‘figpa“i@o%prende .
un servicio durante el afio 2018, a un equipo Purificador de Agua’ e Jd-tarca Merck ‘f
Millipore, propiedad del Instituto, considerando las A 3

ividades . minimas que se

R
*‘\“ N
1de 16 "
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TERMINOS Y CONDICIONES
establecen en el Anexo Técnico, a efectuarse e

siguiente dia habil posterior a !a adjudicacion del servicio, asi mismo debera de
considerar la calibracién y calificacién del equipo durante el plazo otorgado para el
servicio de mantenimiento preventivo, por lo que “EL LICITANTE” debers indicar en el
formato denominado “PROGRAMA DE MANTENIMIENTO PREVENTNVO Y
CORRECTIVO” la fecha programada para llevar a cabo estas actividades, para lo cual,
no deberan considerarse ademas de los sabados y domingos, los dias de descanso
obligatorio de conformidad con lo sefialado en la Ley Federal del Trabajo Vigente, asi
como los sefialados en el Contrato Colectivo de Trabajo del IMSS, tales como: tercer

lunes de noviembre y 25 de diciembre los servicios se realizaran de las 8:00 3 |as 16:00
horas”

2.2.2.- Mantenimiento Correctivo:
Consiste en atender y dar solucién a todos los re
como reparar las fallas o descomposturas del equi
las partes dafiadas, de acuerdo a lo descrito en ca
Técnico, a partir del siguiente dia habil posterior
hasta el 31 de diciembre de 2018, en un horario de

N un plazo de 45 dias habiles a partir del

portes y llamadas de emergencia, asi
PO, ¥ en caso de que aplique, cambicrde
da uno de los procedimientos del Anexo
a la fecha de adjudicacién del servicio y
las 8:00 a las 16:00 horas,

* “EL PROVEEDOR” se obliga a atender ios reportes de mantenimiento correctivo,
entendiéndose como objeto la eliminacién de f

allas y/o dafios que por uso y operacién
presente el equipo, bajo las siguientes condiciones:

» Para la atencion del reporte que se efectie, por falla del equipo, “EL PROVEEDOR”

cuenta con 24 {veinticuatro) horas como maximo; para presentarse en el domicilio
indicado, contados a partir de a hora en la que se confirme el reporte, ya sea mediante
llamada telefénica o a través de medios electronicos a la direccion de correo electronico -

que se haya sefialado, debiendo ambas partes dejar constancia de su intervencion en la
bitacora de contrato respecto de la atencién del reporte.

* Una vez que el técnico de “EL PROVEEDOR”
petsonal de la Administracién del conjunto y/o e
numero 31, procedera a verificar que se trate del t&

de éste en la bitacora de contrato, a efecto de confirmar los tiempos concedidos para la
atencion del reporte, debera indicar las fallag reportadas, dejando constancia de ello en

la bitdcora de contrato, que para los efectos implemente “EL INSTITUTO”, as{ gomo los
tiempos de atencién, debiendo firmar ambas partes lo asentado en, laThitdegra de
contrato. T BOR

Se encuentre en el lugar indicado,
| Jefe de Conservacion de Unidad
cnico designado v a recabar la firma

SUTE Wk e

- T.“"-‘-i‘, T Sl "? o
* “EL PROVEEDOR”, a través del técnico debidamente screditado, se stjetard ddos’y
siguientes tiempos: L S AR PIREA

f ARk
| 2de 16 A%A






WO 0124

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION
. UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES
COORDINACION TECNICA DE CONSERVACION Y SERVICIOS COMPLEMENTARIOS
DIVISION DE INMUEBLES CENTRALES

TERMINOS Y CONDICIONES
v'Méaximo 2 (dos) dias para reparar descom

fecha y hora en que se realizé el dia
la bitdcora de contrato.

posturas menores, contadas a partir de la
gnostico de la falla, las cuales se acreditarén en

v Maximo 5 (cinco ) dias para reparar la falla reportada catalogada como mayor, como
reparacion de tarjetas, a partir del diagnéstico proporcionado por “EL

PROVEEDOR” al momento de dar atencién al reporte de la falla o descompostura,
mismo que se asentara en la bitacora de contrato.

» Una vez que el técnico designado atienda el reporte y reparada la falla, el personal de
“EL INSTITUTO” confirmara la atencién del servicio, asentando en la bitacora el
cumplimiento de los plazos para la atencién del reporte y su reparacion.

* “EL PROVEEDOR” debera entregar los reportes de cada uno de los servicios
realizados, dentro de los primeros cinco dias hébiles siguientes al mes subsecuente de
la prestacion del servicio al Jefe de Conservacion de la Unidad correspondiente, a efecto

de constatar la correcta prestacién de! servicio Yy cotejar los reportes atendidos conforme
a lo asentado en la bitacora de contrato.

2.2.3.- Calibracién y calificacién del equipo purificador de agua
“EL PROVEEDOR” antes de iniciar el servicio de calibracion y calificacion del equipo,
debera eniregar con 2 dias habiles de anticipacion a la fecha de inicio del servicio
establecida en el programa calendarizado de la prestacion del servicio al personal técnico

responsable del equipo de la Coordinacién de Control Técnico de insumos los protocolos

de calibracion y calificacién de instalacion, operacién -y désempeﬁo, de acuerdo a lo
indicado en el Anexo Técnico, para su revisién y aprobacion.

Para el servicio de calibracién y calificacion, “EL. PROVEEDOR”
realizado e! servicio, el proyecto de informe para la revision del mis
tecnico (usuario) de ia Coordinacién de Control Técnico de Insum
plazo maximo de 5 dias habiles posteriores;a su recepcion, remitie i
a “EL PROVEEDOR” las observaciones ‘encontradas para su coireccion, teniendo este
como plazo para entregar el informe final corregido un maximo de 5 dias habiles, para su
revisién por parte del personal técnico (usuario) por lo cual se solicita que los informes que

entreguen atiendan las correcciones sefialadas por el personal técnico para que se finalice e
informe sin error y sin costo alguno para “EL INSTITUTO". La Etiqueta no deb@)hacer
mencion de la vigencia del servicio realizado. S, %

debera entregar una vez
Mo por parte del personal
0s. el cual contara con un
nd: via correo electronico

‘IQ\: i t; 2 .@‘ 4‘, 5 v ' \
Para otorgar el servicio de calificacion, “EL PROVEEDOR”, deb&tﬁsuutﬁigaf};ﬁgtrgnggt 1

materiales de referencia trazables a patrones de maxima calidi
primarios), entregar copia impresa del certificado de los patrones:
junto con ia documentacion al personal técnico y/o al Titular de fa

2 Division de Mediéamehtos
¥ Reactivos designados por la Coordinacién de Control Técnico ¢

¢ Inumos, asi-cormo copia

hE‘ | '\’,E-,.\'... " -. :‘-‘.‘_ b %
g L
3de 16 SN
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impresa que acredite dicha trazabilidad Yy vigencia ante la Entidad Mexicana de Acreditacién

A.C. (EMA), el dia en que se realizara Ia prestacion del servicio al momento de gque sea
entregado el equipo para su calibracién.

“EL PROVEEDOR?”, considerando la naturaleza de los instrumentos a calificar, debera
realizar los ajustes ne

cesarios previos, a efecto de que la calificacidn del equipo cumpla con
las especificaciones requeridas en sus emores maximos tolerables o pemitidos.

“EL PROVEEDOR?” del servicio al término del mismo, debera entregar Informes y registros
de todo lo indicado en los protocolos de calificacién, de la misma forma, se debera entregar
el analisis de los resultados y Ia comparacion de los mismos con los criterios de aceptacion y
especificaciones establecidos en la Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos 2014
Undécima edicion, apartado de Sistemas Criticos, Agua nivel 1 y Agua nivel 2 e incluir en el
reporte las conclusiones y el dictamen correspondiente de acuerdo a las pruebas realizadas.

De la misma forma, se deberan entre
mantenimiento preventivo realizado,
parte de la evidencia del servicio.

“EL PROVEEDOR”
(usuario), copia vige
referencia que fueron

gar las evidencias de la calibracién de las celdas y del
asl como las partes y consumibles reemplazados como

debera entregar para cada una de las partidas al personal técnico

nte del informe de calibracién de los instrumentos y materiales de
utilizados para la realizacion de los servicios.

“EL PROVEEDOR”, una vez concluidos los servici
Yy entregar las etiquetas sin hacer mencién de vi
original del informe o certificado de calificaci
simple al Jefe de Conservacién de Unidad No. 31 y otra copia con firmas autégrafas para el
tramite de pago, los que deberan de cumplir con la normativa para su pago, ademas de ser

revisados y aprobados por el personal técnico (usuario) designado por la Coordinacién de
Control Técnico de Insumos, como responsables del equipo e instrumentos.

os de calificacion, debera de proporcionar
gencia de los mismos, ademas entregara un
on al personal técnico (usuario), una copia

Una vez concluido los servicios de calificacion y en un plazo no mayor a 2 dias habiles,
debera entregar la etiqueta correspondient

de mantenimiento) en original Y una copia simple. La hoja de servicio debera indicar la
descripcion del equipo, marca, modelo,

nimero de serie, nimero de identificacion interno,
descripcidn del servicio realizado y numero de contrato que ampara dicho servicio, el cual
debera de ser firmado tanto por el técnico que realizé el servicio, como por el personal
técnico dependiente de ta Coordinacion de Control Técnico de Insumos, dependiente, de Ia
Direccién de Prestaciones Médicas. La Etiqueta no deberd hacer mencién de I&M,&ef’npia
del servicio realizado. P Y. R

Lol P

I G "~

_,:;lﬁ v\,, ..3.!’! 3
.l . .

“EL PROVEEDOR?”, para los servicios de calib
naturaleza no se realicen en las instaiacione

informes de calibracion en un plazo maximo de cinco dias habiles- siguient

5 R Y N

es a la {eﬁha‘

4 de 16

[ r‘."‘l'; \' g, :;,‘ & ~ : ) .""‘.'; w7 £
racion de méduleg dg.medicion que porsu
§ del prestador de servicios, entregara 10§ g‘gé

e'al servicio realizado y la hoja de servicio (reporte |




B camaiinee



b)) 0
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION

. UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES
COORDINACION TECNICA DE CONSERVAGION Y SERVICIOS COMPLEMENTARIOS

DIVISION DE INMUEBLES CENTRALES

TERMINOS Y CONDICIONES

establecida en el programa de mantenimiento preventivo para la conclusion del mismo, la
entrega del Certificado o el Informe de Calibracién o medicion, deberdn cumplir con los
requisitos establecidos en la en Ia Norma Mexicana NMX-EC-17025-IMNC-2006 y en
cumplimiento con los criterios de aceptacion y acreditacién ante la EMA o Acuerdos

Internacionales de Reconocimiento Mutuo (MRA) o Reconocimiento Muititateral (MLA), en
caso de ser necesario.

3.- De conformidad a lo sefialado en el
Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Mexicano del Seguro Social vigentes, debera de

numeral 4.24.4 de las Politicas, Bases y

Arrendamientos v Servicios del Instituto
considerase lo siguiente:

a).- Vigencia de la contratacion:
La vigencia del contrato sera a partir de su firma y hasta el 31 de diciembre de 2018.

b).- Plazo de la prestacion del servicio:

 La vigencia del servicio para el mantenimiento preventivo contara con un plazo méximo
de 45 dias hdbiles, a partir del siguiente dia habil posterior a la fecha de adjudicacién del
servicio.

La vigencia del servicio para el mantenimiento correctivo iniciara a
habil posterior a la fecha de adjudicacién y hasta el 31 de diciemb

 “EL PROVEEDOR?” realizara e! mantenimi
servicio, a efectuarse en un
habil posterior a la fecha de
calibracion y calificacion del
preventivo, debiendo conside
el numeral 2.2.1 primer vifiet

partir del siguiente dia
re de 2018.

ento preventivo, el cual consistira en un
plazo maximo de 45 dias habiles, a partir del siguiente dia
adjudicacion del servicio, asi mismo debera considerar Ia
equipo durante el plazo otorgado para el mantenimiento
rar al efecto los requisitos, plazos y horarios sefialados en
a, de los presentes Términos y Condiciones.

¢ "“EL LICITANTE” debera presentar junto con su propuesta técnica un programa para la /;
prestacion dej servicio, por equipo, para lo cual debera requisitar el formato que se f
adjunta al Aricxo Técnico con el nombre de “PROGRAMA DE MANTENIMIENTO
PREVENTIVG”.

!
* Se deberda emplear mario de obra especializada para efectuar los servicios de |

mantenimiento preventivo y/o correctivo por los técnicos que se hayan designado por /
“EL. PROVEEDOR?”, bajo los términos y condiciones establecidos en este apartado,
debiendo corroborar su identificacion en el lugar de la prestacion del servicio. o {5,

_ FEALY S,
» Por necesidades de “EL INSTITUTO” acu}n ;Qér e

c).- Mecanismo de evaluacién:
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Criterios y justificacién para la aplicacién del sistema de evaluacién binaria,

De conformidad con el parrafo segundo del articulo 51 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico y de los numerales 4.25 inciso
C) y 436 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social vigentes, vy
considerando que el servicio a contratar no requiere vincular las condiciones que debera
cumplir “EL. PROVEEDOR?” con las caracteristicas y especificaciones del mismo, toda vez

que éstos se encuentran estandarizados en el mercado y el factor preponderante que se

considera para la adjudicacién del contrato es el precio mas bajo, la evaluacién debers
aplicarse por el método binario.

017

d).- Licencias, permisos registros que debe aplicarse al servicio:

Para la prestacion del presente servicio no aplica ninguna de las Normas Oficiales
Mexicanas, licencias o permisos.

e).- Folletos, catilogos, fotografias manuales que debe aplicarse al servicio:
“EL LICITANTE” debera de ajustarse a los términos de referencia de fabricacion, para lo
cual debera presentar en su propuesta técnica copia simple de Jos términos de referencia
del_fabricante, respecto del equipo Purificador de Agua de la marca Merck Millipore,

conforme a los cuales se debera realizar el servicio solicitado, pues dichos términos de
referencia contienen las fichas técnicas de dicho equipo.

f).- y g).- Visitas a las instalaciones institucio
o a las instalaciones del licitante:

nales donde se prestaran los servicios
Para la prestacion del presente servicio no aplica.

h).- Pena convencional y deductiva:

» Pena convencional: ‘
De conformidad con lo establécido en el
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico:;

Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adgquisitiones, Arrendamientos y Servicios dgl
Instituto Mexicano del Seguro Social vigentes,

la pena convencional a cargo del proveeddr,
por cada dia de atraso en el inicio de la pres

) tacion del servicio sera del 2.5% (dos punto
cinco por ciento) por cada dia de atraso, sobre

el valor total de lo incumplido considerando el
precio del monto estipulado por e

quipo de conformidad al Programa de mantenimiento
preventivo presentado por el proveedor.

.~

articulo 53 de La Ley de Adquisiciones, /
asi como en el numeral 5.5.8 literal b), de las

e

e Deductiva por la prestacion del servicio: P ’ﬁi
“EL INSTITUTO” de conformidad con lo dispuesto por el articulo 53 Bis: de ‘Ja tey de
Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pabico, 97 de su Réglamento y 5.5:8.1 -
de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisigiohes;: Arreridamientds.y ° Vi
Servicios del Instituto Mexicano del Segure Social vigentes, proceders-a la aplicacitr de. . "/
deducciones al pago de los servicios con motivo del incumplimiento ‘parcial o deficiente, de ig% s

_ . R XA
L o
i %
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mismos, cuyo limite sera hasta el 10% (diez por ciento), del monto total maximo de éste, sin
considerar el IVA, conforme a los siguientes supuestos:

* Si el proveedor excede el tiempo establecido para presentarse y dar atencion a los
reportes de mantenimiento correctivo, por falla del equipo 24 (veinticuatro) horas como

maximo para presentarse), a partir de recibir el reporte de la falla del equipo (conforme al
numeral 2.2.2, segunda vifieta de los presentes Términos y Condiciones, se aplicara una
deductiva del 2.5% (dos punto cinco por ciento

) del monto a facturar por equipo en el
mes que corresponda, por §a primera hora que exceda a dicho término; aplicandose por
la segunda hora una deductiva del 12%, (doce por ciento) por la tercera hora y
subsecuentes se aplicara el 15%, (quince por ciento) hasta que se de atencion total al
reporte.

» En el caso de que “El Proveedor” se exceda del termino de 2 dias habiles para reparar

descomposturas menores, conforme a lo sefialado en el numeral 2.2.2. cuarta viiieta,
primer parrafo, de los presentes Términos y Condiciones, se aplicara una deductiva del
2.5% (dos punto cinco por ciento) del monto a facturar por equipo en el mes que
corresponda por cada dia subsecuente del servicio no prestado.

* Si “EL PROVEEDOR” se excede el tiempo méaximo de respuesta 5 dias habiles para
reparar descomposturas mayores, conforme a lo sefialado en el numeral 2.2.2. cuarta
vifieta, segundo parrafo, de los presentes Términos y Condiciones, a partir de recibir e
reporte de la falla del equipo, se aplicara una deductiva del 2.5% (dos punto cinco por
ciento) del monto a facturar por equipo en el mes que co_rr;_e_spqua, por el primer dia que
exceda a dicho plazo; aplicandose por &l segundo dia una deductiva del 5%; (cinco por

ciento) por el tercero y subsecuentes se aplicara el 7.5%(siéte punto cinco por ciento),
hasta que se de atencion total al reporte. |

* Si “EL PROVEEDOR” no entrega el reporte o el informe de cada uno de los servicios

realizados a que se refiere el numeral 2.2.2. sexta vifieta de los presentes Términos y
Condiciones, dentro de los siguientes cinco dias habiles siguiantes al mes subsecuente
de la prestacién del servicio, se aplicard una deductiva del 2.5% (dos punto cinco por
ciento) del monto a facturar por equipo, por

cada dia qué exceda a dicho término;
aplicandose por cada dia subsecuente.

Para los efectos del presente numeral, el Administrador del contrato sera el responsable de
efectuar el calculo de Ley.

i).- Mecanismos para responder por defectos o de la calidad del servic
v Cedula de supervision. PRSI U T
“EL INSTITUTO” se reserva su derecho de aceptar o no los. servigios. de acuertio-a la*
supervision realizada por el personal técnico responsable del equlbo y&e documentara en [a’ N&
“Cédula de supervision de los servicios de mantenimiento rrec A
con calibracién, calificacion, verificacién ylo caracterizacion :

ipreveritivo ylo correctwoﬁ 5
3 equipos’e instruméntos
AT Lo b Lo
ﬁ‘!‘\ "ﬁi“-:‘\ ¥ .‘-. ;I b . ,.“-‘ {
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que se utilizan en los Laboratorios de la Coord
la cual se adjunta en ef Anexo Técnico.

N19

Inacién de Control Técnico de Insumos”

v' Bitacora del Contrato:
Para efecto de verificar la correcta realizacion del s

través del Jefe de Conservacion de Unidad nimero 31, implementara una bitacora de
contrato en la que se asentard fecha, lugar, contrato, administracion, tipo de servicio,
reportes, observaciones y firma de los responsables, tanto por parte de “EL INSTITUTO”,

como de “EL PROVEEDOR?”, cuyo formato e instructivo se glosa en el Anexo Técnico.
La bitacora de contrato arriba sefialada contendré:

ervicio, el Administrador del conjunto a

Fecha.

Hora.

Tipo de servicio (mantenimiento preventivo o mantenimiento correctivo).
El diagnéstico de la falla (en su caso).

Nombre del servidor publico que realice la solicitud.

Nombre del téchico designado para atender la solicitud del Instituto.
Firmas del técnico y Jefe de Conservacion responsable del servicio.

VVVVVVY

* Invariablemente, ai inicio y conclusion del servicio
correctivo, debera estar presente personal de la Adm|
de Conservacién de Unidad namero 31, el cual en
verificara y asentara en la bitacora de contrato que el personal que le dara atencion es el
designado por parte de “EL PROVEEDOR?”, indicando que los datos que contenga su
identificacion concuerde con .los requeridos conforme a_la. designacion efectuada, el
tecnico debera establecer en ese momento el tiempo de atencion del reporte.

v Garantia del servicio: ,]

!
“EL PROVEEDOR” proporcionara por escrito Y en

papel preferiblemente membretado, U
firmado por su Representante Legal, a la conclusion del servicio, al Jefe de Conservacion de
Unidad numero 31, lo siguiente:

de mantenimiento preventivo y
nistracion del conjunto y/o el Jefe
atencién al reporte del servicio,

1
H

: |

s (Garantia de mateﬁalés y de maino' de obra (mantenimiento correctivo). la garantia
olorgada por “EL PROVEEDOR” comprende materiales (nuevos y originales),
accesorios y mano de obra, por un piazo de 30 dias naturales y por reemplazo de

dispositivos y refacciones por un plazo de un afio, contados a partir de la fecha de
recepcion por parte del Jefe de Conservacién de Unidad No 31.

* Los materiales utilizados para la correccion de las fallas presentadag,,ﬁsa%—éin costo
adicional para “EL INSTITUTO”, asi como Ia transportacion, viaticos y:mano de obra
técnica en caso de requerirse. G T \,,_\}

.::. o o1 ‘.. ) ' -7\‘1“1:?3»_1
' won (S

v Acta para hacer constar ia recepcion fisica: g,

¢ Invariablemente, a la conclusion de! servicio de mantenimiento Preventivo y- o el fin
de documentar la conclusion de la prestacién de los mismos, s¢-deberd de realizar el
T R ”
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“acta para hacer constar la recepcion fisica de la prestacion del servicio” la cual
sera elaborada y firmada por el Administrador de Conjunto y del Jefe de Conservacién

de Unidad, la cual se anexara junto con la documentacion que se presentara para
realizar el pago correspondiente de los servicios devengados.

j).- Garantias de anticipos, cumplimento, defectos o vicios ocultos:

1.- Garantia de cumplimiento de obligaciones divisible:
“EL PROVEEDOR?”, para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones
estipuladas en el contrato adjudicado, debera presentar en la Division de Contratos
dependiente de la Coordinacién Técnica de Planeacién y Contratos, de la Coordinacién de
Adquisicion de Bienes y Contratacion de Servicios de la entidad contratante, péliza de fianza
en la misma moneda en que cotizd el servicio, expedida por afianzadora debidamente
constituida en términos de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, dentro de los 10 (diez)
dias naturales siguientes a la firma del contrato respectivo, para garantizar el cumplimiento
de todas y cada una de las obligaciones a su cargo derivadas del contrato, a favor de “EL
INSTITUTO”, -por un monto equivalente al 10% (diez por ciento) sobre el importe total
maximo adjudicado, sin incluir el I.V.A., en moneda nacional, de conformidad con fo
establecido en el articulo 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Piblico; asi como en el numeral 5.5.5 de las Politicas, Bases y Lineamientos en
Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro

Social vigentes la cual en caso de incumplimiento se aplicard de manera proporcional al
monto de las obligaciones incumplidas.

k).- Forma de pago:
Condiciones de precio y pago.

1.- Precio:
Se debera cotizar en moneda nacional;

los precios ofertados seran fijos durante Ia
vigencia del contrato.

2.- Pago. :

E! pago sia efectuard en moneda nacional, por servicio cbncluido de acuerdo a Ia
programacion de la prestacion del mismo, a los 15 dias naturales posteriores en que “EL
PROVEEDOR” presente en las oficinas de la Divisién de Tramite de Erogaciones, sita en
la calle de Tiburcio Mentiel No. 15 (esquina con Gémez Pedraza), Col. San Miguel
Chapultepec, C.P. 11850, en la Ciudad de México, en dias y horas abiles, la
documentacion descrita en el siguiente parrafo, previa revisién de la mis 6P|

Administrador de conjunto y/o del Jefe de Conservacién de Unidad num
a la Division de Inmuebles Centrales, dependiente de la Co
Conservacion y Servicios Complementarios, de Ia Coordipaecios

o B, adscritos
dindcién Téchica: ds,

aciorde Conservagion, .
Servicios Generales. B T R
LOn RS e N
“EL PROVEEDOR” debera entregar los siguientes documentos; ™ <+ - s o B

4% 5, e
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Factura electronica que expida “EL PROVEEDOR”
Seguro Social, con domicilio fiscal en Av.
Delegacién Cuauhtémoc C. P. 06600, en la
que retina los requisitos fiscales, en la que
de proveedor, niimero de contrato, nime
Afianzadora; asi como copia del informe y
fisica de la prestacién del servicio”
conjunto y del Jefe de Conservacién d
Inmuebles Centrales, de
Servicios Complementario

a nombre del Instituto Mexicano del
Paseo de la Reforma No. 476, Col. Judrez,
Ciudad de Méxicoy R. F. C. IMS-421231-145,
se indiquen los servicios prestados, nimero
ro de fianza y denominacién social de Ia
del “acta para hacer constar Ia recepcion
, elaborada y firmada por el Administrador de
e Unidad nimero 31, adscritos a la Divisién de
pendiente de la Coordinacién Técnica de Conservacion vy
s, de la Coordinacion de Conservacidn y Servicios Generales.

Original para su debido cotejo con caracter de devolutivo Y copia del contrato suscrito
con “EL INSTITUTO”.

Ademds de la copia de los documentos vigentes referentes a: Opinion de cumplimiento
de obligaciones fiscales en materia de seguridad social, Opinién del cumplimiento de
obligaciones fiscales y constancia vigente de situacion fiscal emitida por el Instituto del
Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores (INFONAVIT).

Copia de la garantia de cumplimiento del contrato.

Nota de crédito a favor del Instituto Mexicano del Seguro Social por el importe de la
sancion en caso de entrega extemporanea de los servicios. ﬂ !

“EL PROVEEDOR” acepta que “EL INSTITUTO” e eofectie el pago a través de
transferencia electronica, obligandose para tal efecto F-3

proporcionar en su oportunidad el
numero de cuenta, CLABE, banco y sucursal a-nombre

de “EL PROVEEDOR”.

El pago de su factura se realizard mediante transferencia electrénica de fondos, a través
del esquema electronico interbancario que “EL INSTITUTO" tiene en operacion, a
. menos gue “EL PROVEEDOR?” acredite en forma fehaciente la imposibilidad para ello.

- En caso de que "EL PROVEEDOR?” presente su factura con errores o deficiencias, iét’estos /
se le haran saber por parte del Instituto dentro del término estipulado para ello, y el plazo

de pago se ajustard en términos del articulo 90 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

E! pago se depositara en la fecha programada, a través del esquema interbanc AQ si la
cuenta bancaria de “EL. PROVEEDOR” esta contratada con BANORTE, A% BBVA
BANCOMER, SA, HSBC, SA., SCOTIABANK, SA, o a través il esquama_
interbancario via Sistema de Pagos Electrénicos Interbancarios.{ PEI); 'si-la’ cuerftd’, "
pertenece a un banco distinto a los mencionados. ®, SN T ;\"{\‘ v,
“EL PROVEEDOR” debera de expedir sus facturas en eEj;qu@ema';_Qe'xfasfﬂ-iﬁ%ﬁ'lé‘?\%
electronica CFDI (Comprobante Fiscal Digital a través de lnté(qgt_):,‘ 3. Fecépoidn- de las
10 de 16 d\\“ ;
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mismas serd a través del Portal de Servicios a. Proveedores, y deberan de ser
proporcionadas en su formato XML; la validez de las mismas sera determinada durante
la carga y Gnicamente las facturas fiscalmente validas seran procedentes para pago. “EL
PROVEEDOR" debera proporcionar al Administrador del Contrato una representacién
impresa de la misma que cumpla con las especificaciones normadas por el Servicio de
Administracion Tributaria (SAT), la representacion impresa por si misma no sera sustento

para pago si no se hace la carga del XML del cual se originé o si la misma no es una
representacion fiel.

» El pago de los servicios quedara condicionado, en su caso,
que “EL PROVEEDOR” deba efectuar
convencionales, por atraso en la
haga acreedor.

proporcionalmente al pago
por concepto de deducciones y penas
prestacion de! servicio, y/o deducciones a las que se

{).- Mecanismos de comprobacién, supervision y verificacién de servicios:

» Supervision:
“EL INSTITUTO” a través Administrador del conjunto y/o del Jefe de Conservacién de
Unidad nimero 31, en forma conjunta o separada con e! Titular de Ia Division de
Medicamentos y Reactivos y/o los técnicos responsables del equipo, designados por Ia
Coordinacion de Control Técnico de Insumos, en cualquier momento podra verificar que la
prestacion del servicio se realice de conformidad con las fechas indicadas en el programa de
mantenimiento preventivo entregado por “EL LICITANTE” asi como con las especificaciones
técnicas indicadas en el Anexo Técnico y con el uso adecuado del equipo acorde a su
manual de operacién, en caso de encontrar que exista alguna desviacién a lo antes
mencionado el personal descrito anteriormente lo hara constar:mediante acta administrativa
que al efecto se formalice con intervencién del representante de “EL PROVEEDOR”.

» Comunicacion entre las partes:
Al inicio de la prestacion del servicio a través de la bitacora
los reportes asi como las acciones tendientes a su atencié
formalice, los avisos o comunicacionés entre las partes
telefénica o remitirse por medios electrénicos de comunicaci
electrénico que ambas partes determinen por conducto del Ad

de contrato se plasmaran todos
n; en razén del contratc que se
podran ser mediante llamada
on a las direcciones de correo
ministrador del contrato.

» Reportes de servicios:

“EL PROVEEDOR”, debera entregar al personal técnico (usuario), en un plazo no mayor a

cinco dias habiles después de haber realizado los servicios, en hoja prefe;i,blé;rﬁente

membretada de la empresa el reporte o el informe, del servicio de mantenimientd corredyi
0 preventivo. FEACRI et

i .E"‘."' ‘ ! ":kq:--l ' - v . ; :'; e"' .J(‘: -:\ b‘é
“EL. PROVEEDOR”", debera mostrar al personal técnico (usuario) fas. refacciones, ‘iii:_e"ﬁiq\ka, T ¢
originales que requiera el equipo que utilizaré en las reparaciones-asi como: lg.eo| |
Sy i'.‘ Y .

ocagién de
B vy
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las mismas en el equipo correspondiente y entregara a! Jefe de Conservacion de Unidad
namero 31, ias refacciones reemplazadas de cada una de las reparaciones realizadas, en

bolsa cerrada marcando en la misma el nimero de contrato y fecha, para su baja y

enajenacién comespondiente, dejando constancia en la bitacora de la entrega de las piezas
retiradas.

» Reporte fotografico:
“EL PROVEEDOR", de igual manera debera considerar al témino del servicio en un plazo
maximo de 5 dias habiles la entrega de un reporte fotografico, donde se muestre el antes y
después como evidencia de las reparaciones, asi como la colocacion de las refacciones en el
equipo correspondiente.

m).- Anticipos:
No se otorgaran anticipos.

4.- Documentacién que debera presentar “EL LICITANTE” en su propuesta técnica,

a) Curriculum:

“EL LICITANTE”, debera presentar el Curriculum en papel preferentemente membretado
firmado por su Representante Legal en el que refiera que tiene Ia experiencia y capacidad

técnica minima de un afio, en este tipo de servicio y en el que se sefiale Ia organizacion
administrativa que cuenta para prestar el servicio

, anexando organigrama de la empresa y
cantidad de empleados administrativos y técnicos.

b) Relacion de servicios similares Prestados:

“EL LICITANTE” debera entregar en papel preferentemente mghbretado firmada por su
Representante Legal, una relacién de los servicios similares qlie haya prestado, la cual
contendra de manera enunciativa mas no limitativa los siguientes datos; nombre y/o razén

social del contratante, direccién, teléfonos, descripcion de los trabajos, importes totales, y
fecha de terminacion.

c) Documentacion de acreditacién:

“EL LICITANTE"” para acreditar su experiencia y capacidad técnica debera anexar copia de
un contrato de cuando menos un afio de experiencia en trabajos similares, correspondiente

hasta de tres afios anteriores de caracteristicas y-magnitudes similares agregando el nombre
y niumero telefénico de la persona

que recibi6 los trabajos, los cuales podran ser verificadas
por “EL INSTITUTO”. - i

# ﬁ%"ﬁ

d) Personal capacitado. \ff‘ﬁ 3; hh Y
“EL LICITANTE” debera designar por escrito en papel prefereﬁlgg@aenté?q;jerﬁpreﬁdi Vi
firmado por su Representante Legal como minimo 2 técnicds . egpacializados; *glogends '\ \d
dentro de su propuesta técnica el curriculum vitae del personat. eory ‘_gxpe’riehbjé'_'g Yt
mantenimiento a equipos purificador de agua de la marca Me_'i@kj;_LM‘i_lji‘peFe‘,;:géﬁ‘una
experiencia minima de 1 afio, aunado a lo antes mencionady, e{ ™. Represefitante yio

MY )
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Apoderado Legal, debera manifestar en el escrito antes referido que el personal técnico
especialista propuesto en el presente procedimiento tendra la capacidad de respuesta

inmediata de diagndstico y resolucién, a efecto de garantizar los tiempos indicados para la
atencion del servicio preventivo programado, donde también se responsabiliza y avala la
experiencia del mismo.

Referente a los técnicos especializados designados por

“EL LICITANTE” dentro de su
propuesta técnica debera glosar lo siguiente:

Nombre completo.

Curriculo.

Especialidad o profesién.

Documentos o constancias que demuestren
de! equipo referenciados en el Anexo Técnic
Su capacitacién, especialidad o profesién.
Experiencia minima de 1 afio en atencién a estos equipos.

VVvVvYyY

que esta capacitado en el mantenimiento
0, por ef fabricante, con los que se acredite

>

e) Programa calendarizado de la prestacion del servicio.

“EL LICITANTE” entregari en su propuesta tecnica el programa calendarizado de
prestacion del servicio, en el formato

que se glosa al final del Anexo Técnico, con e
nombre de “PROGRAMA DE MANTENI

MIENTO PREVENTIVO”, por concepto y equipo gue
‘incluira las actividades y/o rutinas a realizar basandose en el plazo establecido, y consistira
en realizar un servicio, a efectuarse en un plazo de 45 dias habiles, el que iniciara a partir

del siguiente dia hébil posterior a Ia adjudicacion det servicio, dsk mismo debera considerar
la calibracion y calificacién del equipo durante el plazo. dtorgadd, por lo que se debera de
el servicio de calibracion y calificacion del equipo, la entrega con

considerar antes de iniciar :
2 dias habiles de anticipacion a la fecha de inicio del servicio establecida en el programa
Co responsable del equipo de la

calendarizado de la prestacion del servicio al personal técni
Coordinacién de Control Técnico de Insumos los protocolos de calibracion y calificacion
de instalacion, operacion y desempefio para su revision y aprobacién, lo anterior de
conformidad a lo sefialado en el Anexo Técnico, basandose en ¢ plazo establecido,
indicando les dias de servicio al equipo.
' /
f) Reldcién de equipo y herramienta.

“EL LICITANTE” debera presentar en su propuesta técnica la

herramientas de su propiedad necesarios para la correcta prestac
de mantenimiento, cuyo formato se glosa en el Anexo Téchico.

relacién de equipos y
ion del servicio vy ritinas

g) Refacciones. £ E?'“*
“EL LICITANTE” debera glosar dentro de su propuesta tecnica escritd “en: papel
preferentemente membretado firmado por su Represen
manifieste que incluyé dentro de su propuesta econdémica,
necesarias para realizar el servicio de mantenimiento preventivé”y/a’ cf:;fg)rréé_t__ivg,f“de-;ﬁigg@fjk X
forma todas las refacciones deberan ser nuevas y originales que sé requieran en ‘ata 4nos
del equipo, sefialados en el Anexo Técnico: para lo cual “EL LICITA} T,_E‘,fx;'“deﬁelféjﬁh%ar

SLT A e
A \é
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los insumos y refacciones que se incluiran para el mantenimiento preventivo y/o correctivo de
conformidad con el formato que se glosa en el Anexo Técnico con el nombre “explosion de
insumos incluidos para el mantenimiento preventivo y/o correctivo”; considerando que:

¢ Incluyen todos los elementos consumibles

que ya no estén en condiciones de brindar u
nuevos y originales.

y/o funcionales sujetos a desgaste normal y
n servicio adecuado, mismos que deberan ser

« “EL PROVEEDOR?” se compromete a tener en existencia
se requieran, las cuales deberan ser nuevas, debiendo
fabricante de los bienes o carta de distribuidor autorizado.

las refacciones originales que
presentar carta de respaldo del

h) Autorizacién de Derechos:

“EL LICITANTE” debera de presentar escrito en papel membretado firmado por el
representante legal, mediante el cual el fabricante o distribuidor de la marca le otorga su
respaldo para el suministro de las refacciones para el equipo de la marca Merck Millipore.

Nota: Para la calificacién de este equipo, no se requiere certificacién ante la EMA.

i) Nameros telefénicos para reportes.

“EL LICITANTE”, debera anexar en sy propuesta técnica escrito en papel preferentemente

membretado firmado por su Representante Legal, mediante el cual sefiale como minimo 2
numeros telef6nicos para reportes de emergencia, en el siguiente orden: uno fijo y uno maévil,
asi como direccidn de correo electrénico a efecto de hacer constar’el tiempo de reporte y de
respuesta. s,

5.- Cumplimiento de las obligaciones fiscales por parte dé‘ “EL PROVEEDOR".
Los impuestos y/o derechos que procedan con motivo del servicio objeto del contrato que se
formalice, seran pagados por “EL PROVEEDOR?” conforme a la legislacion aplicable en la

materia, asimismo debera presentar entre otros, cuando le sean requeridos para Ia

formalizacién del contrato los siguientes documentos vigentes y positivos:

a) Opinién dei cumplimiento de obligacioneé fiscales (Art. 32D del Cédigo Féiscal de
la Federacion).

Para dar cumplimiento al articulo 32-D dei Cadigo Fiscal de Ia Federacion, el licitante
que resulte adjudicado por un monto superior a trescientos mil pesos sin incluir el
impuesto al valor agregado (IVA), debera presentar previo a la firma del contrato, la
opinién del cumplimiento de obligaciones fiscales en sentido positivo, a trayés del

documento vigente expedido por el SAT, conforme lo establece las Regias!.2.1.31
2.1.39 de la resolucién miscelanea fiscal para 2018, publicada en e} diario oficial de Ia
federacion el 22 de diciembre de 2017. . S e T
b) Opinién de Cumplimiento de obligaciones fiscales EZh--,ﬁjﬁtg\ﬁiié'Jj?_ae ‘segurids
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
. UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES
COORDINACION TECNICA DE CONSERVACION Y SERVICIOS COMPLEMENTARIOS
~ DIVISION DE INMUEBLES CENTRALES

TERMINOS Y CONDICIONES

Para dar cumplimiento a o establecidko en el ACUERDO
ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR y su Anexo Unico, dictado por el H. Consejo
Técnico, relativo a la obtencién de la opinion de cumplimiento de obligaciones fiscales
en materia de seguridad social, el licitante que resulte adjudicado por un monto
superior a trescientos mil pesos sin incluir el impuesto al valor agregado (IVA), debera
presentar previo a la firma del contrato, la opinién de cumplimiento de obligaciones
fiscales en materia de seguridad social en sentido positivo, a través del documento
vigente expedido por el IMSS, de conformidad con el procedimiento establecido en el
citado ACUERDQ, publicado en el Diario Oficial de ia Federacién el 27 de febrero de
2015 y su modificacion publicada en el mismo de fecha 3 de abril de 2015.

Constancia vigente de situacion fiscal emitida por el Instituto del Fondo
Nacional de [a Vivienda para los Trabajadores (INFONAVIT).

Para dar cumplimiento a este punto debera de presentar previo a la firma del contrato la
Constancia vigente de situacion fiscal emitida por el Instituto del Fondo Nacional de la
Vivienda para los Trabajadores (INFONAVIT), en los términos establecidos por las
“Reglas para la obtencion de la constancia de situacién fiscal en materia de aportaciones
patronales y entero de amortizaciones” publicadas en el Diario Oficial de la Federacién

(DOF) el 28 de junio del 2017, debiendo de observar las precisiones sefialadas en el acta |
de adjudicacién del servicio respecto a este requerimiento.

6.- Rescision administrativa del contrato.

De conformidad con el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Amendamientos y Servicios del
Sector Pubiico, y del numeral 5.3.20 las Politicas, Bases y Lineamientos en materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicario del Seguro Social vigentes,
“EL INSTITUTO” podra rescindir administrativamente, en cualquier momento, el contrato
que, en su caso, sea adjudicado con motivo del presente procedimiento, cuando:

a) “EL PROVEEDOR” no entregue la garantia de cumplimiento del ¢

ontrato, dentro del
término de 10 (diez) dias naturales posteriores a Ia firma del mismo. :

b) “EL PROVEEDOR” incurra en falta de veracidad total o parcial respecto ‘a la

informacién proporcionada para la celebracién del contrato,

c) Se incumpla, total o parcialmente, con cual

Quiera de las obligaciones establecidas en
el contrato y sus anexos.

-

ey B8
‘ﬁi’@ AT,
d) Se compruebe que “EL PROVEEDOR” haya prestado el servicio coR: a'lch'

2 ;anges
caracteristicas distintas a las pactadas en este procedimiento. = K SR

on

. . A -;‘ ." o ‘ h‘i_f ,‘;?’(' n . -:-‘,‘A} -\-

e) Se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo, 65 derechos .y obligaciongs a1
que se refiere el contrato, con excepcion de los derechos de:cobro; previa édtéﬁ#gj@iﬂ%‘

de “EL INSTITUTO”. B T A

N Y '-,-{’.‘: 3
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COORDINACION DE CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES
COORDINACION TECNICA DE CONSERVACION Y SERVICIOS COMPLEMENTARIOS
DIVISION DE INMUEBLES CENTRALES

TERMINOS Y CONDICIONES

f) Sila autoridad competente declara el concurso mercantil o cual
o equivalente que afecte el patrimonio de “EL PROVEEDOR®.

quier situacion analoga

g) De manera reiterativa y constante, “EL PROVEEDOR”, sea sancionado por parte de
“EL INSTITUTO” con penalizaciones o deducciones sobre el mismo concepto de los

servicios que proporciona a “EL INSTITUTO” y con ello se afecten ios intereses de
“EL INSTITUTO™.

h) “EL PROVEEDOR?” incumra en incumplimiento de cuzalquiera de las obligaciones a su
cargo..

7.- Administracion del contrato.

De conformidad con los numerales 5.3.9'y 5.3.15 de las Politicas, Bases y Lineamientos en
Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro

Social vigentes, el Area Técnica y el Administrador del Contrato firman al calce aceptando
dicha designacion.

Administrador del contrato

Area Técnica

Qap b,

Maria Gema Gardufic Roman
Titular de Ia Division de Medicamentos y

Ff =
Titular de la Divisién de Inmuebles

Centrales " Reactivos
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES
COORDINACION TECNICA DE CONSERVACION Y SERVICIOS COMPLEMENTARIOS
DIVISION DE INMUEBLES CENTRALES

DIRECTORIO DE LA JEFATURA DE CONSERVACION DE UNIDAD.

ADMINISTRACION DEL CONJUNTO DURANGO
SERGIO CERDA TORRES
JCU 31

ARQ. JOSE LUIS CANSECO VALDOVINOS

JOSE URBANO FONSECA 6 COL. MAGDALENA DE LAS SALINAS,

C.P. 07630 DEL GUSTAVO A. MADERO, CIUDAD DE MEXICO.
TELEFONO 57524985
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DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION

COORDINACION DE CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES

COORDINACION TECNICA DE CONSERVACION Y

DIVISION DE INMUEBLES CENTRALES

SERVICIOS COMPLEMENTARIOS

2,

23

(1) CONTRATO NP

(2)

(3)

(4) PROVEEDOR

BITACORA DE CONTRATO
(CARATULA)

JEFE DE CONSERVACIO: DE UNIDAD' REPRESENTANTE LEGAL

(5)

(6)

1260-009-008
(12)

=
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION

COORDINACION DE CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES
COORDINACION TECNICA DE CONSERVACION Y SERVICIOS COMPLEMENTARIOS

DIVISION DE INMUEBLES CENTRALES

029

NOTA DE BITACORA

(7)

N° DE NOTA NOTA

(8)
FECHA Y HORA DE LA

(9)
DESCRIPCION







COORDINACION TECNICA DE CONSERVACI

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL )
DIRECCION DE ADMINISTRAGION O é @
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES

ON Y SERVICIOS COMPLEMENTARIOS
DIVISION DE INMUEBLES CENTRALES

NUMERO
1

2

10
14

12

INSTRUCTIVO DE LLENADO DE BITACORA DE CONTRATO

DATO ANOTAR
CONTRATO ANOTAR NUMERO Y TIPO DE CONTRATO.
FECHA ANOTAR FECHA DE INICIO DEL CONTRATO
FECHA ANOTAR FECHA DE TERMINO DEL CONTRATO
RAZONSOCIAL  ANOTAR RAZON SOCIAL DEL PRESTADOR DE
SERVICIO
FIRMA ANOTAR NOMBRE, CARGO Y FIRMA DE LOS
REPRESENTANTES POR PARTE DEL |.M.S.S.
FIRMA ANOTAR NOMBRE, CARGO Y FIRMA DE LOS
RESPONSABLES POR PARTE DEL PRESTADOR
DE SERVICIO.
NUMERO ANOTAR NUMERO CONSECUTIVO DE LA NOTA DE
BITACORA. e

FECHA Y HORA ANOTAR FECHA EN QUE SE GENERA LA NOTA.

DESCRIPCION ANOTAR BREVE Y CONCISO LA DESCRI PCION.

REPRESENTANTE ANOTAR NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL
REPRESENTANTE DEL I.M.S.S.

REPRESENTANTE ANOTAR NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL
POR PARTE DEL PRESTADOR DE SERVICIO :

FOLIO ANOTAR FOLIO CONSECUTIVO DE LA HOJA. /
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

Contrato N(imero
DC18S013

ANEXO 2 (DOS)

“PROPUESTA ECONOMICA, PROGRAMA CALENDARIZADO’PARA
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y ACTA DE ADJUDICACION”

b -J-‘-" . Sy By
h - =‘= e RN e
w7
RN Lo, Ry %

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 08 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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INDUSTRIAS BIOVIN, S. A.DE C. V.
RFC: IBVO41009RL3 Pagina 1 de 1

Instituto Mexicano del Seguro Social
Solicitud de Cotizacién Nacional Electrénica
Nimero AA-050GYR019-E174-2018
Servicio de “Mantenimiento preventivo y correctivo con remplazo de consumibles y/o refacclones, incluye
la calibracién y calificacién a un equipo Purificador de Agua de la marca Merck Millipore ’

DOCUMENTACION DE ACREDITACION:
Instituto Mexicano del Seguro Social

Direccién de Administracién

Unidad de Adquisiciones e Infraestructura

Coordinacién de Adquisicién de Bienes y Contratacion de Servicios
Coordinacién Técnica de Adquisicién de Bienes de inversién y Activos

MARIA CRUZ MELENDEZ OROZCO, En mi caracter de representante legal de la RFC IBV0O41009RL3
INDUSTRIAS BIO VIN, §. A. DE C. V.

_ » que para participar en el procedimiento de Adjudicacit_ﬁn Directa
némero AA-050GYR019-E174-2018, manifiesto bajo protesta, que se adjunta el acreditamiento de los
ingenieros de servicio de Meck-Millipore, que cuentas con varios afios de experiencia.

El personal técnico propuesto tiene la capacidad de respuesta inmediata de diagnéstico y resolucién, a
efecto de garantizar los tiempos indicados para la atencién del servicio

preventivo programado
PTOETGWZQ y avalo la experiencia del mismo -

¢ Curriculo se adjunta
s Especialidad.-

equipos de agua de Millipore
* Se adjunta el acreditacién

Y Ingeniero acreditado en servicios para los

Se cuenta con experiencia de més de 3 afios en la atencién'de’ los equipos de agua de Millipore

¢ Curriculo se adjunta

e Especialidad.-
equipos de agua de Millipore

 Seadjunta el acreditacion

Ingeniero acreditado en servicios para los

Se cuenta con 'experiencia,de mas de 3 afios en la atencién de los equipos de agua de Millipore

TR

i
Se adjunta acreditacién..

Cd. De México a 19 de julio de 2018.

_MARIA CRUZ MELENDEZ OROZCO _
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S)

FISICAS IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: NOMBRE DE Representante Legal
PERSONA FISICA Y PROFESION, POR CONSIDERARSE
INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA .
ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO g,
ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 113 FRACCION 1Y 118 7.
DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA
INFORMACION PUBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016

INDUSTRIAS BIOVIN, S.A. DE CV. o
Av.Claveria No: 214, Col. Claveria , Deleg. Azcapotzalco, C.P 02080, CDMX 7, «
Tel G (85} 5203 5333 /7 (55 5341 0508 / indusiriasbiovin@biovigicom, mx 5. °

WWWLDHOVIN COMLmY



Lenovo
Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: NOMBRE DE PERSONA FÍSICA Y PROFESIÓN, POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 113 FRACCIÓN I Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016
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INSTITUTG MEKICANO DEL SEGURG S0CIAL ’
Direccién de Adminlstracién
Unidad de Adquisiciones e Infraestructura
Coordinacidn de Adquisicion de Bienes y Contrataclén de Servicios
Ceoordinacién Técnica de Adquigicién de Bienes de Inversién y Activos
Divisién de Contratacién de Activos y Logistica

Adjudicacién Directa Nacional Eleotrénica Namere.- AA-IS0GYROI19-E174-2018

En la Ciudad de México, siendo las 19:30 horas del 24 de julio de 2018, reunidos en la sala de juntas de Ia
Division de Contratacién de Activos y Logistica; se reunieron los servidores publicos cuyos nombres y firmas
aparecen al final del presente documento, con objeto de llevar a cabo la Adjudicacion Directa Nacional
Electronica numero AA-050GYRO019-E174-2018, para la contratacion del Servicio de “Mantenimiento
preventivo y correctivo con remplazo de consumibles ylo refacciones, incluye la calibracion y
calificacién a un equipo Purificador de Agua de la marca Merck Millipore, evento presidido por el Lic,
Sergio Marcelo Aguilar Esparza, Titular de la Division de Contratacion de Activos y Logistica en la
Coordinacién Técnica de Adquisicion de Bienes de Inversion y Activos de la Coordinacién de Adquisicion de
Bienes y Contratacién de Servicios de este Instituio, de conformidad con el articulo 37 fracci6n VI de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico (LAASSP), el numeral 8.1.3.2.2.3 del Manual de

Organizacion de la Direccién de Administracién y el numeral 5.3.8 de las Politicas, Bases y Lineamientos en
Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios de este Instituto,

Adjudicacion

De conformidad con los articulos 134 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 26 fraccion
ill, 26 Bis fraccion Il, 28 fraccion |, 42 y 46 de la LAASSP, la Division de Contratacién de Activos y Logistica,

lleva a cabo la Adjudicacién Directa Nacional nimero AA-050GYR019-E174-2018, para la contratacién del
servicio citado en el parrafo que antecede, como se indica a continuacion.

De conformidad con lo establecido en articulo 37 fraccion Il de la LAASSP, se informa que la proposicion del
participante que se menciona a continuacién resulta solvente técnicamente, conforme a las razones contenidas
en el Resultado de la Evaluacion Técnica, remitida mediante oficio nimero 09 A3 61 61 2073/1964 de fecha 23

de julio del 2018 de la Divisién de Medicamentos y Reactivos de la Coordinacién de Contro! Técnico de
Insumos, se anexa como parte integrante de la presente acta: :

Industrias Bio Vin S.A. de C.V. REAl

Con fundamento en el articulo 134 de la Constituciéon Politica de los Estados Unidos Mexicanos y de
conformidad con el articulo 37 fraccién IV de la LAASSP, en virtud de que la proposicién cumple los requisitos
legales, su propuesta técnica es solvente, y considerando que de esta forma se aseguran las mejores
condiciones disponibles en cuanto a precio, calidad, financiamiento, oportunidad vy deméas circunstancias
pertinentes para el Instituto, se determina adjudicar a Industrias Bio Vin S.A. de C.V., asimismo se sefiala

que para fal compromi%‘o se cuenta con disponibilidad presupuestal, ce acuerdo a lo establecido en el
Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo Nim. 0000171946-2018,

El monto adjudicado a Industrias Bio Vin S.A. de CV es por $334,773.00 (Trescientos treinta y cuatro mil
setecientos setenta y tres pesos 00/100 M.N.) el importe no incluye el Impuesto al Valor Agregado (IVA). -—

Se hace del conocimiento al participante adjudicado que la prestacidn de los servicios, asl como las

condiciones de pago se efectuaran conforme al “Anexo Técnico” y a los “Términos y Condiciones’, que
sirvieron de base para su propuesta.

T
Se establece que los pagos se deberan calcular conforme a lo sefialado en su propuesta econémita;’ inigma
que se anexa y debera formar parte integral del contrato que derive de la prestacion del SeRvicio. 2--—-h—-a---- PR
De conformidad con lo establecido en el articulo 37 fraccién V de la LAASSP; se iaforma a la empresa,
adjudicada, que la firma del contrato respectivo se realizara como plazo méxim%»ej dia 08 de agosto de 2018

. uy,
ARE
By,

en la Division de Contratos, ubicada en: Calle Durango nimero 281, Décimo. Pisb, Colonia Roma’ Né{:lg?:n
o L .

A
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INSTITUTO MEXICAND DEL SEGURD SocIaL
Direccion de Administracién
Unidad de Adquisicisnes e Infraestructura
Coordinacion de Adquisiclén de T'ienes y Contratacion de Servicios
Coordinaclon Técnica de Adquisiciun de Bienes de inversién y Activos
Divisidn de Contratacion de Activos y Logistica

A

Adjudicacidn Directa Naclonal ElsctrShice Nimero.- AA-050GYRO1S-E174-2018

. En el caso de que el licitante manifieste que presta sus servicios a través de trabajadores
subcontratados con un tercero, debera de presentar en tal caso, junto con la documentacién
citada en los dos parrafos anteriores , la OpiniSn de cumplimiento de obligaciones del

subcontratante, desde luego, vigente y posmva {lo anterior en términos del articulo 15-A de la
LSS).

En caso de que el participante forme parte de un grupo comercial y uno de los entes que forma parte del grupo
se encarga de administrar la plantilla laboral de todac las empresas que lo conforman, sera necesario que
exhiba el documento que acredite la subcontratacion para situarse en el supuesto del parrafo anterior. ————-—-

En caso de que el licitante no cuente con trabajadores _}j_gbidO a que celebrd contrato de prestacion de servicios
con otra empresa que es la que tiene contratados a los trabajadores (outsourcing), deberé presentar dicho
contrato, asi como escrito libre en el que manifieste ‘que no se encuentra obligado debido a tal situacién y

opinion positiva vigente de cumplimiento de obltgacsanes en materia de seguridad social de la empresa
subcontratada emitida por el IMSS.

En caso de que el licitante no cuente con trabajadores, debera presentar escrito libre en el que manifieste que

no se encuentra obligado a inscribirse ante el IMSS, por lo que no puede obtener la opinidn de cumplimiento de
obligaciones en materia de seguridad social.

Para los casos de contratos que se formalicen con personas fisicas que presten sus servicios por si mismos y
por lo tanto nc cuentan con un Registro Patronal ni tengan trabajadores registrados en el Instituto, el particular
debera de manifestar mediante escrito libre, bajo protesta de decir verdad, que no le es posible obtener
la multicitada Opinién, justificando el motivo y anexando el documento (resultado de la solicitud de
Opinién que le da el Sistema institucional} en el que conste que no se puede emitir la misma. -—-—------—-—

En el caso de aquellos patrones (proveedores o contratistas y sus subcontratados) que tengan mas de un
Registro Patronal ante el Instituto y alguno o més de urio de estos Registros no se encuentre al corriente en sl
cumplimiento de las multicitadas obligaciones, no se podra considerar. ue se encuentra al corriente en el
cumplimiento de dichas obligaciones, aun cuando el registro patronal que haya utilizado para el

contrato que se trate sl se encuentre al corriente eti sus pagns. por lo que debera regularizar todos sus
Registros a efecto de poder obtener la Opinién positiva.

En caso de que &l participante cuente con trabajadores’contratados bajo el régimen de honorarios asimilados a
salarios, debera presentar el{los) contrato(s) con los que acredite el régimen de contratacién, asi como escrito
libre en el que manifieste que no se encuentra obligado a inscribirse ante el IMSS debido a tal situacion, porlo
que no puede obtener la opinién de cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad social. ----—-—----— i

En caso de? que el licitante se encuentre inscrito en el Registro Unico de Proveedores y Contratistas de
CompraNet, debera remitir inicamente la documentacién referida en los incisos: f), g), h) e i).

De conformidad con el articulo 48 de la LAASSP se informa al proveedor que debera entregar en la citada

Division de Contratos, la Garantia de Cumplimiento de- Contrato dentro de los diez dias naturales poste.r-p:es ala
firma del mismo.

No existiendo otro asunto que tratar, se da por terminado este procedimiento a las 20 M horas 6e| dfa de Shh & ﬁ“»
fecha de inicio, esta acia consta de 4 (cuatro) hojas, 4 (cuatro} hojas de la evgluacibn técnica y ‘Huna) Y
hoja de la propuesta econdmica, por lo que la rubrica al margen y firma al catee para-fa debida constancia da’y

3
notificacion de ia misma y efectos legales procedente... qmen interviene, en todas ¥. Cada una de las hn}as que ‘:} =
integran el acta, misma de a que se les entrega cop1a of

v,
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IMSS S
INSTITUTO MEXICANG DEL SEGURO SOCIAL
Direccién de Administracién
Unidad de Adquisicicnes e infraestructura
Coordinacidn de Adquisicién de Bienes y Contratacién de Servicios
Coordinacién Técnica de Adquisicion de Blenes de Inversion y Activos
Division de Contratacion de Activos y Logistica

Adiudicacién Directs Naclonal Efectronica Nbmero. AA-B500YROS-E17 42018

Por el Instituto Mexiéano del Seguro Social:

i
Titular de la Divisién de Contratacién de Activosy - /
_ Logistica )
(Area Contratante) = -
Sergio Marcelo Aguilar Esparza

Las firmas que anteceden corresponden a los funcionarios que intervienen en la Adjudicacion Directa Nacional
Electronica nimero AA-0S50GYR019-E174-2018, para la contratacién del Servicio de “Mantenimiento
preventivo y correctivo con remplazo de consymibles ylo refacciones

» Incluye la calibracién y
calificacién a un equipo Purificador de Agua de la marca Merck Millipore.







INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

Contrato Nimero
DC18S013

ANEXO 3 (TRES)

“DESIGNACION DE ADMINISTRADOR DE CONTRATO”
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MEXICQO i

A 1N AL ALZIVALINIS | RALIUIN \
GURIFRNG 137 LA RTPUTSI TCA

UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES

COORDINACION TECNICA DE CONSERVACION Y SERVICIOS IMS
COMPLEMENTARIOS

N .;? 51
'2=-0OHME  Ciudad de México, 12 a ?ﬁ!?@
o WL £

F::43  OficloNum. 095438 14C0/.  7g 3

Licenciado
Braulio Gustavo Suirez de Blas

Titular de la Division de Inmuebles Centrales
Presente

Con fundamento en los numerales 4.24.6 y 4.24.7 de las Politicas, Bases y Lineamientos en
Materla de Adquisiciones, Amrendamientos y Servicios del Instituto Mexlcano del Seguro Social
vigentes, hago de su conocimiento que he tenido a bien designario como Administrador del
Contrato, que derive del proceso para la contratacién del servicio de “Mantenimiento preventivo
y correctivo con remplazo de consumibles y/o refacciones, incluye la callbracién y
calificacién a un equipo Purificador de Agua de la marca Merck Millipore, propiedad del
Instituto Mexicano del Seguro Social, que se utiliza en el laboratorio de la Coordinacion de Control
Tecnico de Insumos, para verificar la calidad de los insumos adqulridos por el Instituto, por lo que
se le exhorta para que cumpla con las atribuciones y obligaciones inherentes a dicha designacion

con base en los principios de Honradez, Eficacia y Eficiencia que rigen nuestra institucion en
beneficio de los derechohabientes.

Sin otro particular, le envio un cordial saludo.

Acepto la responsabilidad asignada

e
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